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ϤÜïïϾϼϽ (RU) ϣϴïäÜëö, ϤÜϾÜ϶Üϸïö϶Ü äÜ ½ÜÖöϴϺÜ ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ

ϣϹëϹ϶Üϸ ÜëϼϷϼÖϴϿáÖÜϷÜ ϸÜϾÜ½ϹÖöϴ Öϴ 
ϴÖϷϿϼϽïϾÜ½ 　ϻ▲ϾϹ.

ϥϢϘϙϤϚАϡϜϙ
ϥöë.

1. ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ 
ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ

1.1 ϢϵàϼϹ ï϶ϹϸϹÖϼ　 Ü ϸÜϾÜ½ϹÖöϹ
ϣϴïäÜëö, ëÜϾÜ϶Üϸïö϶Ü äÜ ½ÜÖöϴϺÜ ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ, 
ϸϴϿϹϹ äÜ öϹϾïöÜ - ëÜϾÜ϶Üϸïö϶Ü, ïÜϸϹëϺϼö 
äëϼÖîϼäϼϴϿáÖ▲Ϲ ÜϾϴϻϴÖϼ　, ϾÜöÜë▲Ϲ ϸÜϿϺÖ▲ 
϶▲äÜϿÖ　öáï　 äëϼ ½ÜÖöϴϺϹ, ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ 
ϼ öϹêÖϼôϹïϾÜ½ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼϼ. ϣÜ~öÜ½Ü äϹëϹϸ 
½ÜÖöϴϺÜ½ ϼ ϶϶ÜϸÜ½ ϶ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼ0 ÜÖϼ 
Üϵ　ϻϴöϹϿáÖÜ ϸÜϿϺÖ▲ ϵ▲öá ϼϻÜôϹÖ▲ 
ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü0àϼ½ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴ0àϼ½ äϹëïÜÖϴϿÜ½ 
ϼϿϼ äÜöëϹϵϼöϹϿϹ½. ϤÜϾÜ϶Üϸïö϶Ü ϸÜϿϺÖÜ 
äÜïöÜ　ÖÖÜ ÖϴêÜϸϼöáï　 Öϴ ½ϹïöϹ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　.

ϡϹÜϵêÜϸϼ½Ü ïÜϵϿ0ϸϴöá ÖϹ öÜϿáϾÜ ÜϵàϼϹ 
öëϹϵÜ϶ϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ, 
äëϼ϶ϹϸϹÖÖ▲Ϲ ϶ ëϴϻϸϹϿϹ "ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ 
ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ", ÖÜ ϼ ïäϹîϼϴϿáÖ▲Ϲ ÜϾϴϻϴÖϼ　 äÜ 
öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ, äëϼ϶Üϸϼ½▲Ϲ ϶ ϸëÜϷϼê 
ëϴϻϸϹϿϴê.

1.2 ϛÖϴôϹÖϼϹ ïϼ½϶ÜϿÜ϶ ϼ ÖϴϸäϼïϹϽ Öϴ 
ϼϻϸϹϿϼϼ

ϧϾϴϻϴÖϼ　, äÜ½ϹàϹÖÖ▲Ϲ ÖϹäÜïëϹϸïö϶ϹÖÖÜ Öϴ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϼ, Öϴäëϼ½Ϲë:

� ïöëϹϿϾϴ, ÜϾϴϻ▲϶ϴ0àϴ　 Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ 
϶ëϴàϹÖϼ　,

� ÜϵÜϻÖϴôϹÖϼϹ ÖϴäÜëÖÜϷÜ äϴöëÜϵϾϴ ϸϿ　 äÜϸϴôϼ 
äϹëϹϾϴôϼ϶ϴϹ½ÜϽ ïëϹϸ▲,

ϸÜϿϺÖ▲ ïÜϵϿ0ϸϴöáï　 ϶ Üϵ　ϻϴöϹϿáÖÜ½ äÜë　ϸϾϹ 
ϼ ïÜêëϴÖ　öáï　 öϴϾ, ôöÜϵ▲ ϼê ½ÜϺÖÜ ϵ▲ϿÜ 
äëÜôϼöϴöá ϶ Ͽ0ϵÜϽ ½Ü½ϹÖö.

1. ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 2
1.1 ϢϵàϼϹ ï϶ϹϸϹÖϼ　 Ü ϸÜϾÜ½ϹÖöϹ 2
1.2 ϛÖϴôϹÖϼϹ ïϼ½϶ÜϿÜ϶ ϼ ÖϴϸäϼïϹϽ Öϴ 

ϼϻϸϹϿϼϼ 2
1.3 Ϟ϶ϴϿϼâϼϾϴîϼ　 ϼ ÜϵÜôϹÖϼϹ 

ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴ0àϹϷÜ äϹëïÜÖϴϿϴ 3
1.4 ϢäϴïÖ▲Ϲ äÜïϿϹϸïö϶ϼ　 ÖϹïÜϵϿ0ϸϹÖϼ　 

ÜϾϴϻϴÖϼϽ äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 3
1.5 ϖ▲äÜϿÖϹÖϼϹ ëϴϵÜö ï ïÜϵϿ0ϸϹÖϼϹ½ 

öϹêÖϼϾϼ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 3
1.6 ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 

ϸϿ　 äÜöëϹϵϼöϹϿ　 ϼϿϼ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴ0àϹϷÜ äϹëïÜÖϴϿϴ 3

1.7 ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 
äëϼ ϶▲äÜϿÖϹÖϼϼ öϹêÖϼôϹïϾÜϷÜ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　, Üï½ÜöëÜ϶ ϼ ½ÜÖöϴϺϴ 3

1.8 ϥϴ½ÜïöÜ　öϹϿáÖÜϹ äϹëϹÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ 
ϼ ϼϻϷÜöÜ϶ϿϹÖϼϹ ϻϴäϴïÖ▲ê ÜϻϿÜ϶ ϼ 
ϸϹöϴϿϹϽ 3

1.9 ϡϹϸÜäÜïöϼ½▲Ϲ ëϹϺϼ½▲ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ 3

2. ϦëϴÖïäÜëöϼëÜ϶Ͼϴ ϼ êëϴÖϹÖϼϹ 3

3. ϛÖϴôϹÖϼϹ ïϼ½϶ÜϿÜ϶ ϼ ÖϴϸäϼïϹϽ ϶ 
ϸÜϾÜ½ϹÖöϹ 4

4. ϡϴïÜï▲ Unilift KP 4

5. ϣëϼ½ϹÖϹÖϼϹ 4
5.1 ϣϹëϹϾϴôϼ϶ϴϹ½▲Ϲ ϺϼϸϾÜïöϼ 4

6. ϨÜÖϾîϼϼ 5

7. ϧïϿÜ϶ϼ　 ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ 5
7.1 ϧëÜ϶ϹÖá ϻ϶ÜϾÜ϶ÜϷÜ ϸϴ϶ϿϹÖϼ　 5

8. ϠÜÖöϴϺ 5
8.1 ϦëϹϵÜϹ½ÜϹ äëÜïöëϴÖïö϶Ü 5
8.2 Ϥϴϻ½ϹàϹÖϼϹ ÖϴïÜïϴ 6
8.3 ϣÜϸϾϿ0ôϹÖϼϹ ÖϴäÜëÖÜϽ öëÜϵ▲ 6
8.4 ϧëÜ϶ϹÖá äÜïϾϴ/ÜïöϴÖÜ϶ϴ 6
8.5 ϣÜϸϾϿ0ôϹÖϼϹ ~ϿϹϾöëÜÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 7

9. ЭϾïäϿÜϴöϴîϼ　 8
9.1 Unilift KP-A 8
9.2 Unilift KP-AV 8
9.3 Unilift KP-M 8

10. ϦϹêÖϼôϹïϾÜϹ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼϹ 8
10.1 ϣëÜ½▲϶Ͼϴ ϼ ÜôϼïöϾϴ ÖϴïÜïϴ 8
10.2 ϛϴ½ϹÖϴ ÜϻϿÜ϶ ϼ ϸϹöϴϿϹϽ 10

11. ϢϵÖϴëÜϺϹÖϼϹ ϼ ÜïöëϴÖϹÖϼϹ 
ÖϹϼïäëϴ϶ÖÜïöϹϽ 11

12. ϧöϼϿϼϻϴîϼ　 ÜöêÜϸÜ϶ 12

13. ϗϴëϴÖöϼϼ ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿ　 12

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
Э¡ïä¿Üíöíîó　 ÑíÖÖÜÇÜ 
ÜßÜëÜÑÜçíÖó　 ÑÜ¿¢Öí 
äëÜó£çÜÑóöáï　 äñëïÜÖí¿Ü½, 
ç¿íÑñ0àó½ ÖñÜßêÜÑó½▲½ó Ñ¿　 
~öÜÇÜ £ÖíÖó　½ó ó Üä▲öÜ½ ëíßÜö▲.
Лóîí ï ÜÇëíÖóôñÖÖ▲½ó 
âó£óôñï¡ó½ó, Ü½ïöçñÖÖ▲½ó 
çÜ£½Ü¢ÖÜïö　½ó, ï ÜÇëíÖóôñÖÖ▲½ó 
£ëñÖóñ½ ó ï¿ÜêÜ½ Öñ ÑÜ¿¢Ö▲ 
ÑÜäÜï¡íöáï　 ¡ ~¡ïä¿Üíöíîóó 
ÑíÖÖÜÇÜ ÜßÜëÜÑÜçíÖó　 ßñ£ 
ïÜäëÜçÜ¢ÑñÖó　 ó¿ó ßñ£ 
óÖïöëÜ¡öí¢í äÜ öñêÖó¡ñ 
ßñ£ÜäíïÖÜïöó. ごÖïöëÜ¡öí¢ ÑÜ¿¢ñÖ 
äëÜçÜÑóöáï　 äñëïÜÖí¿Ü½, 
ÜöçñöïöçñÖÖ▲½ £í ßñ£ÜäíïÖÜïöá 
Ü¡í£íÖÖ▲ê ¿óî.
がÜïöÜä Ññöñú ¡ ÑíÖÖÜ½Ü 
ÜßÜëÜÑÜçíÖó0 £íäëñàñÖ.
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1.3 К϶ϴϿϼâϼϾϴîϼ　 ϼ ÜϵÜôϹÖϼϹ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴ0àϹϷÜ äϹëïÜÖϴϿϴ

ϣϹëïÜÖϴϿ, ϶▲äÜϿÖ　0àϼϽ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼ0, 
öϹêÖϼôϹïϾÜϹ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼϹ ϼ ϾÜÖöëÜϿáÖ▲Ϲ 
Üï½Üöë▲, ϴ öϴϾϺϹ ½ÜÖöϴϺ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϸÜϿϺϹÖ 
ϼ½Ϲöá ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü0àÜ0 ϶▲äÜϿÖ　Ϲ½ÜϽ ëϴϵÜöϹ 
Ͼ϶ϴϿϼâϼϾϴîϼ0. ϞëÜϷ ϶ÜäëÜïÜ϶, ϻϴ ϾÜöÜë▲Ϲ 
äϹëïÜÖϴϿ ÖϹïϹö Üö϶Ϲöïö϶ϹÖÖÜïöá ϼ ϾÜöÜë▲Ϲ ÜÖ 
ϸÜϿϺϹÖ ϾÜÖöëÜϿϼëÜ϶ϴöá, ϴ öϴϾϺϹ ÜϵϿϴïöá ϹϷÜ 
ϾÜ½äϹöϹÖîϼϼ ϸÜϿϺÖ▲ öÜôÖÜ ÜäëϹϸϹϿ　öáï　 
äÜöëϹϵϼöϹϿϹ½.

1.4 ϢäϴïÖ▲Ϲ äÜïϿϹϸïö϶ϼ　 ÖϹïÜϵϿ0ϸϹÖϼ　 
ÜϾϴϻϴÖϼϽ äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ

ϡϹïÜϵϿ0ϸϹÖϼϹ ÜϾϴϻϴÖϼϽ äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 
½ÜϺϹö äÜ϶ϿϹôá ϻϴ ïÜϵÜϽ ϾϴϾ ÜäϴïÖ▲Ϲ äÜïϿϹϸïö϶ϼ　 
ϸϿ　 ϻϸÜëÜ϶á　 ϼ ϺϼϻÖϼ ôϹϿÜ϶ϹϾϴ, öϴϾ ϼ ïÜϻϸϴöá 
ÜäϴïÖÜïöá ϸϿ　 ÜϾëÜϺϴ0àϹϽ ïëϹϸ▲ 
ϼ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　. ϡϹïÜϵϿ0ϸϹÖϼϹ ÜϾϴϻϴÖϼϽ äÜ 
öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ ½ÜϺϹö öϴϾϺϹ äëϼ϶Ϲïöϼ 
Ͼ ϴÖÖÜϿϼëÜ϶ϴÖϼ0 ϶ïϹê ϷϴëϴÖöϼϽÖ▲ê Üϵ　ϻϴöϹϿáïö϶ 
äÜ ϶Üϻ½ϹàϹÖϼ0 ÜàϹëϵϴ.

ϖ ôϴïöÖÜïöϼ, ÖϹïÜϵϿ0ϸϹÖϼϹ öëϹϵÜ϶ϴÖϼϽ öϹêÖϼϾϼ 
ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ ½ÜϺϹö, Öϴäëϼ½Ϲë, ϶▲ϻ϶ϴöá:

� ÜöϾϴϻ ϶ϴϺÖϹϽüϼê âÜÖϾîϼϽ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　;

� ÖϹϸϹϽïö϶ϹÖÖÜïöá äëϹϸäϼïϴÖÖ▲ê ½ϹöÜϸÜ϶ 
öϹêÖϼôϹïϾÜϷÜ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　 ϼ ëϹ½ÜÖöϴ;

� ÜäϴïÖÜ0 ïϼöÜϴîϼ0 ϸϿ　 ϻϸÜëÜ϶á　 ϼ ϺϼϻÖϼ 
äϹëïÜÖϴϿϴ ϶ïϿϹϸïö϶ϼϹ ϶ÜϻϸϹϽïö϶ϼ　 
~ϿϹϾöëϼôϹïϾϼê ϼϿϼ ½ϹêϴÖϼôϹïϾϼê âϴϾöÜëÜ϶.

1.5 ϖ▲äÜϿÖϹÖϼϹ ëϴϵÜö ï ïÜϵϿ0ϸϹÖϼϹ½ 
öϹêÖϼϾϼ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ

ϣëϼ ϶▲äÜϿÖϹÖϼϼ ëϴϵÜö ϸÜϿϺÖ▲ ïÜϵϿ0ϸϴöáï　 
äëϼ϶ϹϸϹÖÖ▲Ϲ ϶ ϸϴÖÖÜ½ ëÜϾÜ϶Üϸïö϶Ϲ äÜ ½ÜÖöϴϺÜ 
ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ ÜϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ 
ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ, ïÜàϹïö϶Ü0àϼϹ ÖϴîϼÜÖϴϿáÖ▲Ϲ 
äëϹϸäϼïϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ, ϴ öϴϾϺϹ 
Ͽ0ϵ▲Ϲ ϶ÖÜöëϹÖÖϼϹ äëϹϸäϼïϴÖϼ　 äÜ ϶▲äÜϿÖϹÖϼ0 
ëϴϵÜö, ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϼ öϹêÖϼϾϹ 
ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ, ϸϹϽïö϶Ü0àϼϹ Ü äÜöëϹϵϼöϹϿ　.

1.6 ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 
ϸϿ　 äÜöëϹϵϼöϹϿ　 ϼϿϼ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴ0àϹϷÜ äϹëïÜÖϴϿϴ

� ϛϴäëϹàϹÖÜ ϸϹ½ÜÖöϼëÜ϶ϴöá ϼ½Ϲ0àϼϹï　 
ϻϴàϼöÖ▲Ϲ ÜϷëϴϺϸϹÖϼ　 äÜϸ϶ϼϺÖ▲ê ÜϻϿÜ϶ 
ϼ ϸϹöϴϿϹϽ, ϹïϿϼ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ ÖϴêÜϸϼöï　 
϶ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ.

� ϡϹÜϵêÜϸϼ½Ü ϼïϾϿ0ôϼöá ϶Üϻ½ÜϺÖÜïöá 
϶ÜϻÖϼϾÖÜ϶ϹÖϼ　 ÜäϴïÖÜïöϼ, ï϶　ϻϴÖÖÜϽ 
ï ~ϿϹϾöëÜ~ÖϹëϷϼϹϽ (ϵÜϿϹϹ äÜϸëÜϵÖÜ ï½ÜöëϼöϹ, 
äëϹϸäϼïϴÖϼ　 ½ϹïöÖ▲ê ~ÖϹëϷÜïÖϴϵϺϴ0àϼê 
äëϹϸäëϼ　öϼϽ).

1.7 ϧϾϴϻϴÖϼ　 äÜ öϹêÖϼϾϹ ϵϹϻÜäϴïÖÜïöϼ 
äëϼ ϶▲äÜϿÖϹÖϼϼ öϹêÖϼôϹïϾÜϷÜ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　, Üï½ÜöëÜ϶ ϼ ½ÜÖöϴϺϴ

ϣÜöëϹϵϼöϹϿá ϸÜϿϺϹÖ ÜϵϹïäϹôϼöá ϶▲äÜϿÖϹÖϼϹ 
϶ïϹê ëϴϵÜö äÜ öϹêÖϼôϹïϾÜ½Ü ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ0, 
ϾÜÖöëÜϿáÖ▲½ Üï½Üöëϴ½ ϼ ½ÜÖöϴϺÜ 
Ͼ϶ϴϿϼâϼîϼëÜ϶ϴÖÖ▲½ϼ ïäϹîϼϴϿϼïöϴ½ϼ, 
ϸÜäÜàϹÖÖ▲½ϼ Ͼ ϶▲äÜϿÖϹÖϼ0 ~öϼê ëϴϵÜö 
ϼ ϶ ϸÜïöϴöÜôÖÜϽ ½ϹëϹ ÜϻÖϴϾÜ½ϿϹÖÖ▲½ϼ ï Öϼ½ϼ 
϶ êÜϸϹ äÜϸëÜϵÖÜϷÜ ϼϻÜôϹÖϼ　 ëÜϾÜ϶Üϸïö϶ϴ äÜ 
½ÜÖöϴϺÜ ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ.

ϖïϹ ëϴϵÜö▲ Üϵ　ϻϴöϹϿáÖÜ ϸÜϿϺÖ▲ äëÜ϶Üϸϼöáï　 äëϼ 
϶▲ϾϿ0ôϹÖÖÜ½ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϼ. ϘÜϿϺϹÖ ϵϹϻÜïϿÜ϶ÖÜ 
ïÜϵϿ0ϸϴöáï　 äÜë　ϸÜϾ ϸϹϽïö϶ϼϽ äëϼ ÜïöϴÖÜ϶ϾϹ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　, ÜäϼïϴÖÖ▲Ͻ ϶ ëÜϾÜ϶Üϸïö϶Ϲ äÜ 
½ÜÖöϴϺÜ ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ.

ϥëϴϻÜ ϺϹ äÜ ÜϾÜÖôϴÖϼϼ ëϴϵÜö ϸÜϿϺÖ▲ ϵ▲öá ïÖÜ϶ϴ 
ÜïöϴÖÜ϶ϿϹÖ▲ ϼϿϼ ϶ϾϿ0ôϹÖ▲ ϶ïϹ ϸϹ½ÜÖöϼëÜ϶ϴÖÖ▲Ϲ 
ϻϴàϼöÖ▲Ϲ ϼ äëϹϸÜêëϴÖϼöϹϿáÖ▲Ϲ ÜïöëÜϽïö϶ϴ.

1.8 ϥϴ½ÜïöÜ　öϹϿáÖÜϹ äϹëϹÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ 
ϼ ϼϻϷÜöÜ϶ϿϹÖϼϹ ϻϴäϴïÖ▲ê ÜϻϿÜ϶ ϼ 
ϸϹöϴϿϹϽ

ϣϹëϹÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ ϼϿϼ ½ÜϸϼâϼϾϴîϼ0 ÜïöëÜϽïö϶ 
ëϴϻëϹüϴϹöï　 ϶▲äÜϿÖ　öá öÜϿáϾÜ äÜ ïÜϷϿϴïÜ϶ϴÖϼ0 
ï ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿϹ½. Ϩϼë½ϹÖÖ▲Ϲ ϻϴäϴïÖ▲Ϲ ÜϻϿ▲ 
ϼ ϸϹöϴϿϼ, ϴ öϴϾϺϹ ëϴϻëϹüϹÖÖ▲Ϲ Ͼ ϼïäÜϿáϻÜ϶ϴÖϼ0 
âϼë½ÜϽ-ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿϹ½ ϾÜ½äϿϹϾöÜ0àϼϹ äëϼϻ϶ϴÖ▲ 
ÜϵϹïäϹôϼöá ÖϴϸϹϺÖÜïöá ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ. 
ϣëϼ½ϹÖϹÖϼϹ ÜϻϿÜ϶ ϼ ϸϹöϴϿϹϽ ϸëÜϷϼê 
äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿϹϽ ½ÜϺϹö ϶▲ϻ϶ϴöá ÜöϾϴϻ 
ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿ　 ÖϹïöϼ Üö϶Ϲöïö϶ϹÖÖÜïöá ϻϴ ϶ÜϻÖϼϾüϼϹ 
϶ ëϹϻÜϿáöϴöϹ ~öÜϷÜ äÜïϿϹϸïö϶ϼ　.

1.9 ϡϹϸÜäÜïöϼ½▲Ϲ ëϹϺϼ½▲ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ
ϱϾïäϿÜϴöϴîϼÜÖÖϴ　 ÖϴϸϹϺÖÜïöá äÜïöϴ϶Ͽ　Ϲ½ÜϷÜ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϷϴëϴÖöϼëÜϹöï　 öÜϿáϾÜ ϶ ïϿÜôϴϹ 
äëϼ½ϹÖϹÖϼ　 ϶ ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ï âÜÖϾîϼÜÖϴϿáÖ▲½ 
ÖϴϻÖϴôϹÖϼϹ½ ïÜϷϿϴïÖÜ ëϴϻϸϹϿÜ "ϢϵϿϴïöá 
äëϼ½ϹÖϹÖϼ　". ϣëϹϸϹϿáÖÜ ϸÜäÜïöϼ½▲Ϲ ϻÖϴôϹÖϼ　, 
ÜϾϴϻϴÖÖ▲Ϲ ϶ öϹêÖϼôϹïϾϼê ϸϴÖÖ▲ê, ϸÜϿϺÖ▲ 
Üϵ　ϻϴöϹϿáÖÜ ïÜϵϿ0ϸϴöáï　 ϶Ü ϶ïϹê ïϿÜôϴ　ê.

2. ϦëϴÖïäÜëöϼëÜ϶Ͼϴ ϼ êëϴÖϹÖϼϹ
ϦëϴÖïäÜëöϼëÜ϶ϴÖϼϹ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ïϿϹϸÜϹö 
äëÜ϶Üϸϼöá ϶ Ͼë▲ö▲ê ϶ϴϷÜÖϴê, ϻϴϾë▲ö▲ê 
ϴ϶öÜ½ϴüϼÖϴê, ϶ÜϻϸÜüÖ▲½, ëϹôÖ▲½ ϿϼϵÜ ½ÜëïϾϼ½ 
öëϴÖïäÜëöÜ½.

ϧïϿÜ϶ϼ　 öëϴÖïäÜëöϼëÜ϶ϴÖϼ　 ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϶ 
ôϴïöϼ ϶ÜϻϸϹϽïö϶ϼ　 ½ϹêϴÖϼôϹïϾϼê âϴϾöÜëÜ϶ 
ϸÜϿϺÖ▲ ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü϶ϴöá ϷëÜääϹ "ϥ" äÜ ϗϢϥϦ 
23216.

ϣëϼ öëϴÖïäÜëöϼëÜ϶ϴÖϼϼ ÜäϴϾÜ϶ϴÖÖÜϹ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ ϸÜϿϺÖÜ ϵ▲öá ÖϴϸϹϺÖÜ ϻϴϾëϹäϿϹÖÜ 
Öϴ öëϴÖïäÜëöÖ▲ê ïëϹϸïö϶ϴê ï îϹϿá0 
äëϹϸÜö϶ëϴàϹÖϼ　 ïϴ½ÜäëÜϼϻ϶ÜϿáÖ▲ê 
äϹëϹ½ϹàϹÖϼϽ.

ϧïϿÜ϶ϼ　 êëϴÖϹÖϼ　 ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϸÜϿϺÖ▲ 
ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü϶ϴöá ϷëÜääϹ “ϥ” ϗϢϥϦ 15150.
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3. ϛÖϴôϹÖϼϹ ïϼ½϶ÜϿÜ϶ ϼ ÖϴϸäϼïϹϽ ϶ 
ϸÜϾÜ½ϹÖöϹ

4. ϡϴïÜï▲ Unilift KP
ϡϴïÜï▲ ïϹëϼϼ Unilift KP ϾÜ½äϴÖϼϼ Grundfos ½ÜϷÜö 
ϼ½Ϲöá ïϿϹϸÜ0àϼϹ ϼïäÜϿÖϹÖϼ　:

Ϥϼï. 1 ϡϴïÜï▲ ï ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　

5. ϣëϼ½ϹÖϹÖϼϹ
ϡϴïÜï▲ Unilift KP 150, KP 250 ϼ KP 350 　϶Ͽ　0öï　 
ÜϸÖÜïöÜäϹÖôϴö▲½ϼ äÜϷëÜϺÖ▲½ϼ ÖϴïÜïϴ½ϼ, 
ϾÜöÜë▲Ϲ äëϹϸÖϴϻÖϴôϹÖ▲ ϸϿ　 äϹëϹϾϴôϼ϶ϴÖϼ　 
ïϹë▲ê ïöÜϾÜ϶.

ϡϴïÜï▲ ½ÜϷÜö äϹëϹϾϴôϼ϶ϴöá ϶ÜϸÜ ï ÜäëϹϸϹϿϹÖÖÜϽ 
ϾÜÖîϹÖöëϴîϼϹϽ ö϶Ϲëϸ▲ê ϶ϾϿ0ôϹÖϼϽ ϸϼϴ½ϹöëÜ½ ÖϹ 
ϵÜϿϹϹ 10 ½½, äëϼ ~öÜ½ ϻϴïÜëϹÖϼ　 ÖϴïÜïϴ ϼϿϼ 
϶▲êÜϸϴ ϼϻ ïöëÜ　 ϹϷÜ ÜϻϿÜ϶ ϼ ϸϹöϴϿϹϽ ÖϹ 
äëÜϼïêÜϸϼö.
ϣÜïöϴ϶Ͽ　0öï　 ϼïäÜϿÖϹÖϼ　 ÖϴïÜïÜ϶ ϾϴϾ ϸϿ　 
ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾÜϷÜ ëϹϺϼ½ϴ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ, öϴϾ ϼ ϸϿ　 
ëϴϵÜö▲ ï Üäëϴ϶ϿϹÖϼϹ½ ϶ëÜôÖÜ0, ϴ öϴϾϺϹ ϸϿ　 
ïöϴîϼÜÖϴëÖÜϷÜ ϼ ½ÜϵϼϿáÖÜϷÜ äëϼ½ϹÖϹÖϼ　.

ϡϴïÜï ½ÜϺϹö äëϼ½ϹÖ　öáï　 ϸϿ　 ïϿϹϸÜ0àϼê îϹϿϹϽ:

� äÜϸϴôϴ ϶Üϸ▲ ϼϻ ϶ÜϸÜïϵÜëÖϼϾÜ϶;

� ÜöϾϴôϼ϶ϴÖϼϹ Ϸë　ϻÖÜϽ ϶Üϸ▲ ϶ ½ϹïöÖÜ0 
ϾϴÖϴϿϼϻϴîϼÜÖÖÜ0 ïϹöá ϼϻ ïöϼëϴϿáÖ▲ê ½ϴüϼÖ, 
ϸÜüϹ϶▲ê ϼ ϾÜêÜÖÖ▲ê ½ÜϹϾ, ëϴïäÜϿÜϺϹÖÖ▲ê 
ÖϼϺϹ ϹϹ ÜëÜ϶Ö　;

� ÜöϾϴôϼ϶ϴÖϼϹ ϶Üϸ▲ ϼϻ ϻϴöÜäϿϹÖÖ▲ê äÜϸ϶ϴϿÜ϶;

� ϶ÜϸÜÜöϿϼ϶ ϼϻ Ͽϼ϶ÖϹ϶▲ê ϶ÜϸÜïöÜϾÜ϶ Üö 
ϾϴëÖϼϻÖ▲ê ϶ÜϸÜïöÜôÖ▲ê ϺёϿÜϵÜ϶, 　½, üöÜϿϹÖ 
ϼ ö.ä.;

� äϹëϹϾϴôϼ϶ϴÖϼϹ ϶Üϸ▲ ϼϻ äϿϴ϶ϴöϹϿáÖ▲ê 
ϵϴïïϹϽÖÜ϶ ϼ ëϹϻϹë϶ÜϴëÜ϶.

 

5.1 ϣϹëϹϾϴôϼ϶ϴϹ½▲Ϲ ϺϼϸϾÜïöϼ
ϡϴïÜï▲ ÖϹ äëϼϷÜϸÖ▲ ϸϿ　 äϹëϹϾϴôϼ϶ϴÖϼ　:

� ϶Üϸ▲ ϼ ϸëÜϷϼê ϺϼϸϾϼê ïëϹϸ ï 
ϸϿϼÖÖÜ϶ÜϿÜϾÖϼïö▲½ϼ ϶ϾϿ0ôϹÖϼ　½ϼ;

� ÜϷÖϹÜäϴïÖ▲ê ϺϼϸϾÜïöϹϽ (½ϴïϹϿ, ϵϹÖϻϼÖϴ ϼ 
ö.ä.);

� ϴϷëϹïïϼ϶Ö▲ê ïëϹϸ.

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ば¡í£íÖó　 äÜ öñêÖó¡ñ ßñ£ÜäíïÖÜïöó, 
ïÜÑñë¢íàóñï　 ç ÑíÖÖÜ½ 
ëÜ¡ÜçÜÑïöçñ äÜ Üßï¿Ü¢óçíÖó0 
ó ½ÜÖöí¢Ü, Öñç▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ÜöÜë▲ê 
½Ü¢ñö äÜç¿ñôá ÜäíïÖ▲ñ Ñ¿　 ¢ó£Öó 
ó £ÑÜëÜçá　 ¿0Ññú äÜï¿ñÑïöçó　, 
ïäñîóí¿áÖÜ Üö½ñôñÖ▲ Üßàó½ 
£Öí¡Ü½ ÜäíïÖÜïöó äÜ ïöíÖÑíëöÜ 
ゎだでど づ 12.4.026 W09.

Вかうおаかうе

ЭöÜö ïó½çÜ¿ ç▲ ÖíúÑñöñ ë　ÑÜ½ 
ï Ü¡í£íÖó　½ó äÜ öñêÖó¡ñ 
ßñ£ÜäíïÖÜïöó, Öñç▲äÜ¿ÖñÖóñ 
¡ÜöÜë▲ê ½Ü¢ñö ç▲£çíöá Üö¡í£ 
ÜßÜëÜÑÜçíÖó　, í öí¡¢ñ ñÇÜ 
äÜçëñ¢ÑñÖóñ.

Укаぅаかうе

づ　ÑÜ½ ï ~öó½ ïó½çÜ¿Ü½ ÖíêÜÑ　öï　 
ëñ¡Ü½ñÖÑíîóó ó¿ó Ü¡í£íÖó　, 
Üß¿ñÇôí0àóñ ëíßÜöÜ 
ó Üßñïäñôóçí0àóñ ÖíÑñ¢ÖÜ0 
~¡ïä¿Üíöíîó0 ÜßÜëÜÑÜçíÖó　.

� Unilift KP-A ï äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲½ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿϹ½
(ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼϽ ëϹϺϼ½ 
ëϴϵÜö▲)

� Unilift KP-AV ï ϶ϹëöϼϾϴϿáÖ▲½ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　 
(ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼϽ ëϹϺϼ½ 
ëϴϵÜö▲)

� Unilift KP-M ϵϹϻ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　
(ëÜôÖÜϽ ëϹϺϼ½ ëϴϵÜö▲).
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Unilift KP-A ï 
äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲½ 
϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿϹ½

Unilift KP-AV ï 
϶ϹëöϼϾϴϿáÖ▲½ 
ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　

ϣÜϻ. ϢäϼïϴÖϼϹ

1 ϡϴϷÖϹöϴöϹϿáÖ▲Ͻ äϴöëÜϵÜϾ, Rp 1 1/4

2 ϤÜϾÜ　öϾϴ

3 ϞϴϵϹϿáÖ▲Ͻ ϻϴϺϼ½

4 ϥϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë Öϴ ϿϼÖϼϼ ϶ïϴï▲϶ϴÖϼ　

5 ϞÜϺÜê ÖϴïÜïϴ

6 ϣÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲Ͻ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá

7 ϖϹëöϼϾϴϿáÖÜϹ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ぢëó ëíßÜöñ ÖíïÜïí ç ä¿íçíöñ¿áÖÜ½ 
ßíïïñúÖñ, ïíÑÜçÜ½ äëÜÑÜ ó¿ó ç 
íÖí¿ÜÇóôÖ▲ê ½ñïöíê ç çÜÑñ Öñ 
ÑÜ¿¢ñÖ ÖíêÜÑóöáï　 ôñ¿Üçñ¡.

Укаぅаかうе

ゑ ~¿ñ¡öëÜÑçóÇíöñ¿á ÖíïÜïí £í¿óöí 
ïäñîóí¿áÖí　 âó£óÜ¿ÜÇóôñï¡ó 
óÖñëöÖí　 ¢óÑ¡Üïöá (Ü¡Ü¿Ü 70 ½¿), 
¡ÜöÜëí　 ç ï¿Üôíñ çÜ£½Ü¢ÖÜú Üöñô¡ó 
½Ü¢ñö £íÇë　£Öóöá äÜÑíçíñ½Ü0 
ÖíïÜïÜ½ çÜÑÜ.
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6. ϨÜÖϾîϼϼ
Unilift KP-A

ϤϹϺϼ½ ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾÜϷÜ ϶ϾϿ0ôϹÖϼ　/϶▲ϾϿ0ôϹÖϼ　 
äÜïëϹϸïö϶Ü½ äÜäϿϴ϶ϾÜ϶ÜϷÜ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿ　.

Unilift KP-AV

ϤϹϺϼ½ ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾÜϷÜ ϶ϾϿ0ôϹÖϼ　/϶▲ϾϿ0ôϹÖϼ　 
äÜïëϹϸïö϶Ü½ ϶ϹëöϼϾϴϿáÖÜϷÜ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　.

Unilift KP-M

ϤÜôÖÜϽ ëϹϺϼ½ ëϴϵÜö▲ äÜïëϹϸïö϶Ü½ ϶ÖϹüÖϹϷÜ 
϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿ　.

7. ϧïϿÜ϶ϼ　 ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ
ϦϹ½äϹëϴöÜëϴ äϹëϹϾϴôϼ϶ϴϹ½ÜϽ ϺϼϸϾÜïöϼ
ϠϼÖ. 0 °C.

ϠϴϾïϼ½ϴϿáÖϴ　 öϹ½äϹëϴöÜëϴ ϺϼϸϾÜïöϼ ϻϴ϶ϼïϼö Üö 
ÖÜ½ϼÖϴϿáÖÜϷÜ Öϴäë　ϺϹÖϼ　 ÖϴïÜïϴ. 
ϥ½ÜöëϼöϹ öϴϵϿϼîÜ:

1) ϘϴÖÖ▲Ϲ ϶ϴëϼϴÖö▲ ÜöÖÜï　öï　 Ͼ Unilift KP 350

ϦϹ½äϹëϴöÜëϴ êëϴÖϹÖϼ　
Ϣö -20 °C ϸÜ +70 °C.

ϗϿÜϵϼÖϴ äÜϷëÜϺϹÖϼ　 äëϼ ÜïöϴÖÜ϶ϾϹ
ϠϴϾï. 10 ½ϹöëÜ϶ ÖϼϺϹ ÜëÜ϶Ö　 ϺϼϸϾÜïöϼ.

7.1 ϧëÜ϶ϹÖá ϻ϶ÜϾÜ϶ÜϷÜ ϸϴ϶ϿϹÖϼ　
ϧëÜ϶ϹÖá ϻ϶ÜϾÜ϶ÜϷÜ ϸϴ϶ϿϹÖϼ　 ÖϴïÜïϴ ÖϼϺϹ, ôϹ½ 
äëϹϸϹϿáÖÜ ϸÜäÜïöϼ½▲Ϲ ϻÖϴôϹÖϼ　, ÜϾϴϻϴÖÖ▲Ϲ 
϶ ϸϼëϹϾöϼ϶Ϲ ïÜ϶Ϲöϴ ϙ϶ëÜïÜ0ϻϴ 2006/42/EC, 
ÜöÖÜï　àϹϽï　 Ͼ ½ϴüϼÖÜïöëÜϹÖϼ0.

8. ϠÜÖöϴϺ

8.1 ϦëϹϵÜϹ½ÜϹ äëÜïöëϴÖïö϶Ü

8.1.1 Unilift KP-A

ϙïϿϼ ÖϴïÜï ÜïöϴÖϴ϶Ͽϼ϶ϴϹöï　 ϶ ϾÜϿÜϸîϹ, 
½ϼÖϼ½ϴϿáÖ▲Ϲ ëϴϻ½Ϲë▲ ϾÜϿÜϸîϴ ϸÜϿϺÖ▲ ϵ▲öá 
öϴϾϼ½ϼ, ϾϴϾ äÜϾϴϻϴÖÜ Öϴ ëϼï. 2, ôöÜϵ▲ 
ϷϴëϴÖöϼëÜ϶ϴöá ï϶ÜϵÜϸÖÜϹ äϹëϹ½ϹàϹÖϼϹ 
äÜäϿϴ϶ϾÜ϶ÜϷÜ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿ　. ϡϴ ëϼï. 3 äÜϾϴϻϴÖ 
ÖϴïÜï ï ϶ϹëöϼϾϴϿáÖ▲½ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　.

Ϥϼï. 2 ϠϼÖ. ëϴϻ½Ϲë▲ ϾÜϿÜϸîϴ ϸϿ　 
Unilift KP-A

Ϥϼï. 3 ϠϼÖ. ëϴϻ½Ϲë▲ ëϹϻϹë϶Üϴëϴ ϸϿ　 
Unilift KP-AV

8.1.2 Unilift KP-M

ϦëϹϵÜϹ½ÜϹ äëÜïöëϴÖïö϶Ü öÜôÖÜ ïÜÜö϶Ϲöïö϶ÜϹö 
âϼϻϼôϹïϾϼ½ ëϴϻ½Ϲëϴ½ ÖϴïÜïϴ. ϥ½. ïöë. 13.

ϡϴäë　ϺϹÖϼϹ
ϠϴϾï. 

öϹ½äϹëϴöÜëϴ 
ϺϼϸϾÜïöϼ

[°C]

1 x 100 ϖ, 50 ϗî
1 x 110 ϖ, 50 ϗî
1 x 100-110 ϖ, 50 ϗî1)

1 x 220-230 ϖ, 50 ϗî
1 x 220-240 ϖ, 50 ϗî, 50 ϗî1)

1 x 230-240 ϖ, 50 ϗî

+35
+40
+40
+50
+50
+50

1 x 100 ϖ, 60 ϗî
1 x 115 ϖ, 60 ϗî
1 x 220 ϖ, 60 ϗî

+35
+50 (KP 350: +45)

+40

3 x 200 ϖ, 50 ϗî
3 x 380-400 ϖ, 50 ϗî1)

3 x 380-415 ϖ, 50 ϗî

+35
+50
+50

3 x 200 ϖ, 60 ϗî +35

ϢϸÖϴϾÜ ϸÜäÜïϾϴϹöï　 ϾëϴöϾÜ϶ëϹ½ϹÖÖϴ　 (ÖϹ ϵÜϿϹϹ 
2 ½ϼÖÜö) ~ϾïäϿÜϴöϴîϼ　 äëϼ ½ϴϾï. öϹ½äϹëϴöÜëϹ 
+70 °C ï ϼÖöϹë϶ϴϿÜ½ ÖϹ ½ϹÖϹϹ 30 ½ϼÖÜö.

Вかうおаかうе

ぞñ¿á£　 ½ÜÖöóëÜçíöá ÖíïÜï, 
äÜÑçñüóçí　 ñÇÜ Öí ~¿ñ¡öëóôñï¡Ü½ 
¡íßñ¿ñ ó¿ó ÖíäÜëÖÜú ½íÇóïöëí¿ó.

げíäëñàíñöï　 óïäÜ¿á£Üçíöá 
~¿ñ¡öëóôñï¡óú ¡íßñ¿á Ñ¿　 äÜÑéё½í 
ó¿ó äñëñ½ñàñÖó　 ÖíïÜïí. 
ぢÜÑÖó½íúöñ ÖíïÜï £í äíöëÜßÜ¡/
ü¿íÖÇ ó¿ó çñëñç¡Ü, £í¡ëñä¿ёÖÖÜ0 Öí 
ëÜ¡Ü　ö¡ñ ÖíïÜïí.
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8.2 Ϥϴϻ½ϹàϹÖϼϹ ÖϴïÜïϴ
Unilift KP-A ϼ Unilift KP-M ½ÜϷÜö ëϴϵÜöϴöá ϶ 
϶ϹëöϼϾϴϿáÖÜ½ äÜϿÜϺϹÖϼϼ, äëϼ ~öÜ½ ÖϴäÜëÖ▲Ͻ 
äϴöëÜϵÜϾ ϸÜϿϺϹÖ ϵ▲öá Öϴäëϴ϶ϿϹÖ ϶϶Ϲëê. 
ϢÖϼ öϴϾϺϹ ½ÜϷÜö ëϴϵÜöϴöá ϶ ϷÜëϼϻÜÖöϴϿáÖÜ½ ϼϿϼ 
ÖϴϾϿÜÖÖÜ½ ½ÜÖöϴϺÖÜ½ äÜϿÜϺϹÖϼϼ, äëϼ ϾÜöÜëÜ½ 
ÖϴäÜëÖ▲Ͻ äϴöëÜϵÜϾ ϵÜϸϹö Öϴϼ϶▲ïüϹϽ öÜôϾÜϽ 
ÖϴïÜïϴ. ϥ½Üöëϼ ëϼï. 4.

Ϥϼï. 4 Ϥϴϻ½ϹàϹÖϼϹ Unilift KP-A ϼ 
Unilift KP-M

ϡϴïÜï ϸÜϿϺϹÖ ÜïöϴÖϴ϶Ͽϼ϶ϴöáï　 öϴϾ, ôöÜϵ▲ 
ïϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë Öϴ ϶ïϴï▲϶ϴ0àϹϽ ϿϼÖϼϼ ÖϹ 
ϻϴϵϼ϶ϴϿï　 ôϴïöϼôÖÜ ϼϿϼ äÜϿÖÜïöá0 ϼϿÜ½, Ϸë　ϻá0 
ϼ ö.ä. ϘϿ　 ~öÜϷÜ ÖϴïÜï ïϿϹϸÜϹö ÜïöϴÖÜ϶ϼöá Öϴ 
Ͼϼëäϼôϼ, ½ϹöϴϿϿϼôϹïϾÜ0 äϿϼöÜ ϼϿϼ ϴÖϴϿÜϷϼôÖÜϹ 
ÜïÖÜ϶ϴÖϼϹ. ϥ½. ëϼï. 5.

Ϥϼï. 5 ϡϴïÜï, ÜïöϴÖÜ϶ϿϹÖÖ▲Ͻ Öϴ äϿϼöϹ

8.3 ϣÜϸϾϿ0ôϹÖϼϹ ÖϴäÜëÖÜϽ öëÜϵ▲
ϧïöϴÖÜ϶ϼöϹ ÖϴäÜëÖÜ0 öëÜϵÜ ϼϿϼ üϿϴÖϷ ϶ 
϶▲äÜïϾÖÜϹ Üö϶ϹëïöϼϹ Rp 1 1/4. ϥöϴϿáÖ▲Ϲ öëÜϵ▲ 
½ÜϺÖÜ ϶ϾëÜôϼ϶ϴöá ÖϹäÜïëϹϸïö϶ϹÖÖÜ ϶ ϶▲äÜïϾÖÜϹ 
Üö϶ϹëïöϼϹ ÖϴïÜïϴ.

ϣëϼ ïöϴîϼÜÖϴëÖÜϽ ÜïöϴÖÜ϶ϾϹ Öϴ ÖϴäÜëÖÜϽ öëÜϵϹ 
ÜïöϴÖϴ϶Ͽϼ϶ϴ0ö ½ÜâöÜ, ôöÜ ÜäëÜàϴϹö ½ÜÖöϴϺ ϼ 
ϸϹ½ÜÖöϴϺ. ϙïϿϼ ϼïäÜϿáϻÜϹöï　 üϿϴÖϷ, äÜïöϴ϶áöϹ 
üϿϴÖϷÜ϶▲Ͻ üöÜîϹë.

ϣëϼ ïöϴîϼÜÖϴëÖÜ½ ½ÜÖöϴϺϹ Öϴ ÖϴäÜëÖÜϽ öëÜϵϹ 
ϼϿϼ üϿϴÖϷϹ ÜïöϴÖϴ϶Ͽϼ϶ϴ0ö ÜϵëϴöÖ▲Ͻ ϾϿϴäϴÖ.

8.4 ϧëÜ϶ϹÖá äÜïϾϴ/ÜïöϴÖÜ϶ϴ

8.4.1 Unilift KP-A

ϧ½ϹÖáüϹÖϼϹ ϼϿϼ Ü϶ϹϿϼôϹÖϼϹ ëϴϻÖϼî▲ ϶ ÜëÜ϶Ö　ê 
½ϹϺϸÜ ϶ϾϿ0ôϹÖϼϹ½ ϼ ϶▲ϾϿ0ôϹÖϼϹ½ ½ÜϺϹö 
ëϹϷÜϿϼëÜ϶ϴöáï　 ï äÜ½Üàá0 ÜϾÜëϴôϼ϶ϴÖϼ　 ϼϿϼ 
ÜϸϿϼÖϹÖϼ　 ï϶ÜϵÜϸÖÜϷÜ ϾÜÖîϴ ϾϴϵϹϿ　 ½ϹϺϸÜ 
äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲½ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿϹ½ ϼ ëÜϾÜ　öϾÜϽ ÖϴïÜïϴ.

� ϫϹ½ ϸϿϼÖÖϹϹ ï϶ÜϵÜϸÖ▲Ͻ ϾÜÖϹî ϾϴϵϹϿ　, öϹ½ 
½ϹÖáüϹ äÜïϾÜ϶/ÜïöϴÖÜ϶Ü϶ ϼ ϵÜϿáüϹ ëϴϻÖϼîϴ ϶ 
ÜëÜ϶Ö　ê.

� ϫϹ½ ϾÜëÜôϹ ï϶ÜϵÜϸÖ▲Ͻ ϾÜÖϹî ϾϴϵϹϿ　, öϹ½ 
ôϴàϹ äÜïϾϼ/ÜïöϴÖÜ϶▲ ϼ ½ϹÖáüϹ ëϴϻÖϼîϴ ϶ 
ÜëÜ϶Ö　ê.

ϫöÜϵ▲ äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲Ͻ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá ϻϴäÜïϾϴϿ ϼ 
ÜöϾϿ0ôϴϿ ÖϴïÜï, ϸϿϼÖϴ ï϶ÜϵÜϸÖÜϷÜ ϾÜÖîϴ 
ϾϴϵϹϿ　 (L) ϸÜϿϺÖϴ ϵ▲öá ½ϼÖϼ½Ü½ 70 ½½ ϼ 
½ϴϾïϼ½Ü½ 150 ½½. ϥ½. ëϼï. 6.

Ϥϼï. 6 ϧëÜ϶Öϼ äÜïϾϴ/ÜïöϴÖÜ϶ϴ, Unilift KP-A
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Ϧϼä ÖϴïÜïϴ

ϘϿϼÖϴ ϾϴϵϹϿ　
(L)

½ϼÖ. 70 ½½

ϘϿϼÖϴ ϾϴϵϹϿ　
(L)

½ϴϾï. 150 ½½

ϣÜïϾ
[½½]

ϢïöϴÖÜ϶
[½½]

ϣÜïϾ
[½½]

ϢïöϴÖÜ϶
[½½]

Unilift 
KP 150 A
Unilift 
KP 250 A

290 140 335 100

Unilift 
KP 350 A

300 150 345 110
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8.5 ϣÜϸϾϿ0ôϹÖϼϹ ~ϿϹϾöëÜÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　
ϣÜϸϾϿ0ôϹÖϼϹ ~ϿϹϾöëÜÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϸÜϿϺÖÜ 
϶▲äÜϿÖ　öáï　 ϶ ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ï ½ϹïöÖ▲½ϼ ÖÜë½ϴ½ϼ 
ϼ äëϴ϶ϼϿϴ½ϼ.

ϣëÜ϶ϹëáöϹ, ôöÜϵ▲ ϻÖϴôϹÖϼ　 ëϴϵÜôϹϷÜ Öϴäë　ϺϹÖϼ　 
ϼ ôϴïöÜö▲ öÜϾϴ ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü϶ϴϿϼ ÖÜ½ϼÖϴϿáÖ▲½ 
ϸϴÖÖ▲½ ÖϴïÜïϴ, ÜϾϴϻϴÖÖ▲½ Öϴ âϼë½ϹÖÖÜϽ 
öϴϵϿϼôϾϹ.
 

Ϙ϶ϼϷϴöϹϿá ÖϴïÜïϴ ϶ϾϿ0ôϴϹö ϶ ïϹϵ　 öϹäϿÜ϶Ü0 
ϻϴàϼöÜ Üö äϹëϹϷëÜϻϾϼ ϼ ÖϹ öëϹϵÜϹö ÖϼϾϴϾÜϽ 
ϸÜäÜϿÖϼöϹϿáÖÜϽ ϻϴàϼö▲.

ϙïϿϼ ϸ϶ϼϷϴöϹϿá ϵÜϸϹö äϹëϹϷëÜϺϹÖ, ÜÖ 
ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼ ÜïöϴÖÜ϶ϼöï　.

ϱϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿϼ ϸϿ　 Unilift KP 350, 3 x 200 ϖ, 
50 ϗî, ϸÜϿϺÖ▲ ϵ▲öá äÜϸϾϿ0ôϹÖ▲ Ͼ ϴ϶öÜ½ϴöÜ 
ϻϴàϼö▲.

ϦëёêâϴϻÖ▲Ϲ ÖϴïÜï▲ ï äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲½ 
϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿϹ½ (Unilift KP-A) ϸÜϿϺÖ▲ ϵ▲öá 
äÜϸϾϿ0ôϹÖ▲ Ͼ äϼöϴ0àϹϽ ïϹöϼ ï äÜ½Üàá0 
ϾÜÖöϴϾöÜëϴ. ϥ½. ëϼï. 7.

Ϥϼï. 7 ϥêϹ½ϴ ~ϿϹϾöëϼôϹïϾϼê ïÜϹϸϼÖϹÖϼϽ

8.5.1 ϣëÜ϶ϹëϾϴ Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼ　 ϶ëϴàϹÖϼ　
(öÜϿáϾÜ öëёêâϴϻÖ▲Ϲ ÖϴïÜï▲)

ϙïϿϼ ÖϴïÜï äÜϸϾϿ0ôϹÖ Ͼ ÖÜ϶Ü½Ü 
~ϿϹϾöëÜÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ0, ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü äëÜ϶Ϲëϼöá 
Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ ϶ëϴàϹÖϼ　 ϹϷÜ ~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿ　.

ϘϿ　 ~öÜϷÜ ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü:

1. ϧïöϴÖÜ϶ϼöá ÖϴïÜï Öϴ ëÜ϶ÖÜϽ ϷÜëϼϻÜÖöϴϿáÖÜϽ 
äÜ϶ϹëêÖÜïöϼ.

2. ϖϾϿ0ôϼöá ϼ ϶▲ϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï.
3. ϣëÜ϶Ϲëϼöá äϹëϹ½ϹàϹÖϼϹ (öÜϿôÜϾ) ÖϴïÜïϴ äëϼ 

ϻϴäÜïϾϹ. ϙïϿϼ ÜÖ ϶ëϴàϴϹöï　 (ë▲϶ÜϾ ÖϴïÜïϴ) ϶ 
Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϼ, ÜϾϴϻϴÖÖÜ½ Öϴ ëϼï. 8 (äÜ ôϴïÜ϶ÜϽ 
ïöëϹϿϾϹ), öÜ ϶ ~öÜ½ ïϿÜôϴϹ ~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿá 
ϼ½ϹϹö äëϴ϶ϼϿáÖÜϹ Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ ϶ëϴàϹÖϼ　. 
ϙïϿϼ ë▲϶ÜϾ ϼ½ϹϹö äëÜöϼ϶ÜäÜϿÜϺϹÖÖÜϹ 
Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ, ïϿϹϸÜϹö äÜ½ϹÖ　öá ½Ϲïöϴ½ϼ ϸ϶ϴ 
âϴϻÜ϶▲ê äëÜ϶Üϸϴ äÜϸϾϿ0ôϹÖϼ　 
~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿ　.

Ϥϼï. 8 ϡϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ ϶ëϴàϹÖϼ　

ϙïϿϼ ÖϴïÜï ÜϺϹ ÜïöϴÖÜ϶ϿϹÖ ϶ öëÜϵÜäëÜ϶Üϸ, 
äëϴ϶ϼϿáÖÜïöá Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼ　 ϶ëϴàϹÖϼ　 ½ÜϺÖÜ 
äëÜ϶Ϲëϼöá ïϿϹϸÜ0àϼ½ ÜϵëϴϻÜ½:

1. ϖϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï ϼ ϻϴ½Ϲëϼöá ÜϵéϹ½ ϶Üϸ▲.

2. ϖ▲ϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï ϼ äÜ½ϹÖ　öá ½Ϲïöϴ½ϼ ϸ϶Ϲ 
âϴϻ▲ ~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿ　.

3. ϖϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï ϼ ϻϴ½Ϲëϼöá ÜϵéϹ½ ϶Üϸ▲.

4. ϢöϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï.
5. ϥëϴ϶Öϼöá ëϹϻÜϿáöϴö▲ ϻϴ½ϹëÜ϶, äÜϿÜôϹÖÖ▲Ϲ ϶ 

ää. 1 ϼ 3. ϣëϴ϶ϼϿáÖ▲½ ϵÜϸϹö öÜ Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ 
϶ëϴàϹÖϼ　, ϾÜöÜëÜ½Ü ïÜÜö϶Ϲöïö϶ÜϹö ϵÜϿáüϼϽ 
ÜϵéϹ½ ϶Üϸ▲.

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ぞíïÜï ÑÜ¿¢ñÖ ß▲öá äÜÑ¡¿0ôñÖ ¡ 
çÖñüÖñ½Ü ç▲¡¿0ôíöñ¿0, 
½óÖó½í¿áÖ▲ú £í£Üë ½ñ¢ÑÜ 
¡ÜÖöí¡öí½ó: 3 ½½ çÜ çïñê âí£íê.

ゑ îñ¿　ê äëñÑÜïöÜëÜ¢ÖÜïöó çïñ 
ÖíïÜï▲ ï¿ñÑÜñö äÜÑ¡¿0ôíöá ¡ 
ëÜ£ñö¡ñ ï £í£ñ½¿ñÖóñ½.

Укаぅаかうе

でöíîóÜÖíëÖÜ0 ÜïöíÖÜç¡Ü 
ëñ¡Ü½ñÖÑÜñöï　 ÜïÖíïöóöá 
£íàóöÜú Üö öÜ¡í Üöñô¡ó Öí £ñ½¿0 
(ばげだ) ï öÜ¡Ü½ Üö¡¿0ôñÖó　 < 30 ½А.

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ぞíïÜï▲ Ñ¿　 ä¿íçíöñ¿áÖ▲ê 
ßíïïñúÖÜç, âÜÖöíÖÜç, ïíÑÜç▲ê 
äëÜÑÜç ó ö.ä. ëñ¡Ü½ñÖÑÜñöï　 
ÜïÖíïöóöá £íàóöÜú Üö öÜ¡í 
Üöñô¡ó Öí £ñ½¿0 (ばげだ) ï öÜ¡Ü½ 
Üö¡¿0ôñÖó　 < 30 ½А.

Укаぅаかうе
がçóÇíöñ¿á íçöÜ½íöóôñï¡ó 
ç¡¿0ôíñöï　 ïÖÜçí äÜï¿ñ Üê¿í¢ÑñÖó　 
ÑÜ ÖÜë½í¿áÖÜú öñ½äñëíöÜë▲.
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A R56

DIN EN 12050-2

10 m
IP68Ins cl X

Hmax xx mP1 XXXX  XXXX 

Omax XX m /h

Tmax XX° C

U  XXXXXXXXXX 50 Hz

XXXXX

Serial no XXXXXXXXXXXX

TYPE UNILIFT KP XXX

Made in XXXXXX

3
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9. ЭϾïäϿÜϴöϴîϼ　

9.1 Unilift KP-A

ϡϴïÜï ϻϴäÜïϾϴϹöï　 ϼ ÜöϾϿ0ôϴϹöï　 ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼ 
϶ ϻϴ϶ϼïϼ½Üïöϼ Üö ÜëÜ϶Ö　 ϺϼϸϾÜïöϼ ϼ ϸϿϼÖ▲ 
ϾϴϵϹϿ　 äÜäϿϴ϶ϾÜ϶ÜϷÜ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿ　.

ϤϴϵÜöϴ ϶ äëϼÖÜϸϼöϹϿáÖÜ½ ëϹϺϼ½Ϲ
ϙïϿϼ ÖϴïÜï ϼïäÜϿáϻÜϹöï　 ϸϿ　 Üö϶ϹϸϹÖϼ　 ϶Üϸ▲ 
ÖϼϺϹ ÜëÜ϶Ö　 ÜïöϴÖÜ϶ϴ, äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲Ͻ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá 
½ÜϺÖÜ ÜϸϹëϺϼ϶ϴöá Öϴ ϵÜϿϹϹ ϶▲ïÜϾÜ½ ÜëÜ϶ÖϹ, 
äëϼϾëϹäϼ϶ ϹϷÜ Ͼ ÖϴäÜëÖÜ½Ü öëÜϵÜäëÜ϶ÜϸÜ ÖϴïÜïϴ.

ϣëϼ äëϼÖÜϸϼöϹϿáÖÜ½ ëϹϺϼ½Ϲ ëϴϵÜö▲ ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü 
ëϹϷÜϿ　ëÖÜ äëÜ϶Ϲë　öá ÜëÜ϶ϹÖá ϺϼϸϾÜïöϼ, ôöÜϵ▲ 
ϼïϾϿ0ôϼöá ïÜêÜϽ êÜϸ.

9.2 Unilift KP-AV

ϡϴïÜï ϶ϾϿ0ôϴϹöï　 ϼ ϶▲ϾϿ0ôϴϹöï　 ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼ 
äëϼ Ü϶ϹϿϼôϹÖϼϼ ϼ Ü½ϹÖáüϹÖϼϼ ÜëÜ϶Ö　 ϶Üϸ▲ ϶ 
äëϼ　½ϾϹ.

9.3 Unilift KP-M

ϡϴïÜï ϶ϾϿ0ôϴϹöï　 ϼ ÜöϾϿ0ôϴϹöï　 ϶ÖϹüÖϼ½ 
϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿϹ½.

ϫöÜϵ▲ ϼïϾϿ0ôϼöá ïÜêÜϽ êÜϸ, ϶Ü ϶ëϹ½　 ëϴϵÜö▲ 
ëϹϷÜϿ　ëÖÜ äëÜ϶Ϲë　ϽöϹ ÜëÜ϶ϹÖá ϺϼϸϾÜïöϼ, 
Öϴäëϼ½Ϲë, äÜïëϹϸïö϶Ü½ ϶ÖϹüÖϹϷÜ ϾÜÖöëÜϿ　 
ÜëÜ϶Ö　.

ϘϿ　 ÜϵϹïäϹôϹÖϼ　 ïϴ½Ü϶ïϴï▲϶ϴÖϼ　 ÖϴïÜïϴ äëϼ 
ϻϴäÜïϾϹ ÜëÜ϶ϹÖá ϺϼϸϾÜïöϼ ϸÜϿϺϹÖ ϵ▲öá ÖϹ 
½ϹÖáüϹ 30 ½½.

ϡϴïÜï ÜöϾϴôϼ϶ϴϹö ϶ÜϸÜ ϸÜ ÜëÜ϶Ö　 15 ½½.

10. ϦϹêÖϼôϹïϾÜϹ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼϹ
ϣëϼ ÖÜë½ϴϿáÖ▲ê ÜïϿÜ϶ϼ　ê ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ ÖϴïÜï ÖϹ 
öëϹϵÜϹö öϹêÖϼôϹïϾÜϷÜ ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　.

ϢϸÖϴϾÜ ϹïϿϼ ÖϴïÜï äëϼ½ϹÖ　Ϲöï　 ϸϿ　 
äϹëϹϾϴôϼ϶ϴÖϼ　 ϺϼϸϾÜïöϹϽ, äÜïϿϹ ϾÜöÜë▲ê ϶ 
ÖϴïÜïϹ ϶ÜϻÖϼϾϴ0ö ÜöϿÜϺϹÖϼ　 ϻϴϷë　ϻÖϹÖϼϽ, 
Öϴäëϼ½Ϲë, ϶Üϸ▲ ϼϻ ϵϴïïϹϽÖϴ, öÜ ïëϴϻÜ äÜïϿϹ 
ÜϾÜÖôϴÖϼ　 ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ öϴϾÜϽ ÖϴïÜï ïϿϹϸÜϹö 
äëÜ½▲öá ôϼïöÜϽ ϶ÜϸÜϽ.
 

10.1 ϣëÜ½▲϶Ͼϴ ϼ ÜôϼïöϾϴ ÖϴïÜïϴ

ϙïϿϼ ϼϻ-ϻϴ ÜöϿÜϺϹÖϼϽ ϼϿϼ äÜ ϸëÜϷϼ½ äëϼôϼÖϴ½ 
ÖϴïÜï ëϴϵÜöϴϹö ï äÜÖϼϺϹÖÖÜϽ 
äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿáÖÜïöá0, ϹϷÜ ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü 
ϸϹ½ÜÖöϼëÜ϶ϴöá ϼ Üôϼïöϼöá:

1. ϢöϾϿ0ôϼöá äϼöϴÖϼϹ.

2. ϢäÜëÜϺÖϼöá ÖϴïÜï.
3. ϧϸϴϿϼöá ïϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë Öϴ ϶ïϴï▲϶ϴ0àϹϽ 

ϿϼÖϼϼ.
ϖïöϴ϶ϼöá Üö϶ϹëöϾÜ ϶ ϶▲öÜôϾÜ ½ϹϺϸÜ ϾÜëäÜïÜ½ 
ÖϴïÜïϴ ϼ ïϹöôϴö▲½ âϼϿáöëÜ½ ϼ ÜöϺϴöá âϼϿáöë. 
ϣÜ϶öÜëϼöá ~öÜ ÜäϹëϴîϼ0 ϶ ÖϹïϾÜϿáϾϼê ½Ϲïöϴê 
ϸÜ öϹê äÜë, äÜϾϴ ϾëϹäϿϹÖϼϹ âϼϿáöëϴ ÖϹ 
ÜïϿϴϵÖϹö ϼ ϹϷÜ ½ÜϺÖÜ ϵÜϸϹö ïÖ　öá. ϥ½. ëϼï. 9.

Ϥϼï. 9 ϥÖ　öϼϹ ïϹöôϴöÜϷÜ âϼϿáöëϴ Öϴ 
϶ïϴï▲϶ϴ0àϹϽ ϿϼÖϼϼ

4. ϣëÜ½▲öá (Üôϼïöϼöá) ïϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë ϼ ïÖÜ϶ϴ 
ÜïöϴÖÜ϶ϼöá Öϴ ÖϴïÜï.

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ゑ îñ¿　ê ßñ£ÜäíïÖÜïöó çäÜï¡ÖÜú 
ïñöôíö▲ú âó¿áöë ÑÜ¿¢ñÖ ß▲öá 
äÜïöÜ　ÖÖÜ ÜïöíÖÜç¿ñÖ Öí ÖíïÜïñ.

ぢñëñÑ ¡í¢Ñ▲½ Ññ½ÜÖöí¢ñ½ ÖíïÜïí 
Üß　£íöñ¿áÖÜ Üö¡¿0ôíöá 
Öíäë　¢ñÖóñ äóöíÖó　.

ぢëó Ññ½ÜÖöí¢ñ ï¿ñÑÜñö ïÜß¿0Ñíöá 
ÜïÜßÜ0 ÜïöÜëÜ¢ÖÜïöá, öí¡ ¡í¡ 
Üö¡ë▲ö▲ñ Ññöí¿ó ï Üïöë▲½ó 
¡ëÜ½¡í½ó ½ÜÇÜö ïöíöá äëóôóÖÜú 
öëíç½íöó£½í. ぞíÑñöá £íàóöÖ▲ñ 
äñëôíö¡ó.

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ぢñëñÑ Öíôí¿Ü½ ¿0ß▲ê ëíßÜö ï 
ÖíïÜïÜ½ ÜßñÑóöñïá, ôöÜ 
~¿ñ¡öëÜäóöíÖóñ Üö¡¿0ôñÖÜ ó Öñ 
½Ü¢ñö äëÜó£Üúöó ñÇÜ ï¿ÜôíúÖÜñ 
ç¡¿0ôñÖóñ.
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ϙïϿϼ ϼ äÜïϿϹ ~öÜϷÜ ÖϴïÜï äëÜϸÜϿϺϴϹö ëϴϵÜöϴöá 
ï äÜÖϼϺϹÖÖÜϽ äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿáÖÜïöá0, ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü 
ëϴϻÜϵëϴöá ÖϴïÜï ϶ ïϿϹϸÜ0àϹϽ 
äÜïϿϹϸÜ϶ϴöϹϿáÖÜïöϼ:

1. ϢöϾϿ0ôϼöá äϼöϴÖϼϹ.

2. ϧϸϴϿϼöá ïϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë (ï½Üöëϼ äÜÖϾö 
3 ϶▲üϹ).

3. ϥ äÜ½Üàá0 Üö϶ϹëöϾϼ äëÜ϶ϹëÖÜöá ϾÜëäÜï 
ÖϴïÜïϴ äëÜöϼ϶ ôϴïÜ϶ÜϽ ïöëϹϿϾϼ äëϼ½ϹëÖÜ Öϴ 
90 °, ï½Üöëϼ Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ, ÜϾϴϻϴÖÖÜϹ ïöëϹϿϾÜϽ 
Öϴ ϾÜëäÜïϹ. ϥÖ　öá ϾÜëäÜï ÖϴïÜïϴ, 
ï½Üöëϼ ëϼï. 10.

Ϥϼï. 10 ϥÖ　öϼϹ ϾÜëäÜïϴ ÖϴïÜïϴ

4. ϣëÜ½▲öá ϶ÜϸÜϽ ϼ Üôϼïöϼöá ÖϴïÜï Üö 
϶Üϻ½ÜϺÖ▲ê ϻϴϷë　ϻÖϹÖϼϽ ½ϹϺϸÜ 
~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿϹ½ ϼ ϾÜëäÜïÜ½. 
ϣëÜ½▲öá ëϴϵÜôϹϹ ϾÜϿϹïÜ. ϥ½Üöëϼ ëϼï. 11.

Ϥϼï. 11 ϣëÜ½▲϶Ͼϴ ÖϴïÜïϴ

5. ϣëÜ϶Ϲëϼöá ï϶ÜϵÜϸÖ▲Ͻ êÜϸ ëϴϵÜôϹϷÜ ϾÜϿϹïϴ 
ÖϴïÜïϴ. ϙïϿϼ ϾÜϿϹïÜ äëÜϾëÜôϼ϶ϴϹöï　 ï öëÜϸÜ½, 
ϹϷÜ ïϿϹϸÜϹö ϸϹ½ÜÖöϼëÜ϶ϴöá. ϥ½. äÜÖϾö 6.

6. Ϣö϶ϹëÖÜöá ϷϴϽϾÜ Öϴ ϶ϴϿÜ ~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿ　 
(ϾϿ0ôÜ½ ï ëϴïö϶ÜëÜ½ ϻϹ϶ϴ 13 ½½). ϣëϼ ~öÜ½ 
ϻϴâϼϾïϼëÜ϶ϴöá ï äÜ½Üàá0 Üö϶ϹëöϾϼ ëϴϵÜôϹϹ 
ϾÜϿϹïÜ Üö äëÜ϶ÜëÜöϴ, ï½Üöëϼ ëϼï. 12.

Ϥϼï. 12 ϥÖ　öϼϹ ëϴϵÜôϹϷÜ ϾÜϿϹïϴ

7. Ϣôϼïöϼöá ëϴϵÜôϹϹ ϾÜϿϹïÜ ϼ ϶ϴϿ.

8. ϣëÜ϶Ϲëϼöá ëϴϵÜôϹϹ ϾÜϿϹïÜ, ϾÜëäÜï ÖϴïÜïϴ ϼ 
ÜäϿÜöÖϹÖϼϹ Öϴ äëϹϸ½Ϲö äÜ϶ëϹϺϸϹÖϼϽ. 
ϛϴ½ϹÖϼöá ϸϹâϹϾöÖ▲Ϲ ϸϹöϴϿϼ ÖÜ϶▲½ϼ.

9. ϥϵÜëϾϴ ÖϴïÜïϴ ϶▲äÜϿÖ　Ϲöï　 ϶ 
äÜïϿϹϸÜ϶ϴöϹϿáÖÜïöϼ, ÜϵëϴöÖÜϽ ϸϹ½ÜÖöϴϺÜ.
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ϞÜëäÜï ÖϴïÜïϴ
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Вかうおаかうе

ぢñëñÑ ó çÜ çëñ½　 ïßÜë¡ó ¡ÜëäÜïí 
ÖíïÜïí ï¿ñÑóöá £í äëíçó¿áÖ▲½ 
½ÜÖöí¢Ö▲½ äÜ¿Ü¢ñÖóñ½ 
Üä¿ÜöÖñÖó　. で½. ëóï. 13.
ЧöÜß▲ Üß¿ñÇôóöá ½ÜÖöí¢ 
Üä¿ÜöÖñÖó　, ï½Üôóöá ñÇÜ çÜÑÜú.
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10.2 ϛϴ½ϹÖϴ ÜϻϿÜ϶ ϼ ϸϹöϴϿϹϽ
ϛϴ½ϹÖϹ äÜϸϿϹϺϴö ëϴϵÜôϹϹ ϾÜϿϹïÜ, ïϹöôϴö▲Ͻ 
âϼϿáöë Öϴ ϶ïϴï▲϶ϴ0àϹϽ ϿϼÖϼϼ ϼ ÜϵëϴöÖ▲Ͻ 
ϾϿϴäϴÖ.

ϡÜ½Ϲëϴ ϻϴϾϴϻϴ ϼ ϾÜ½äϿϹϾö▲ ϸϿ　 öϹêÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　 
ÜϾϴϻϴÖ▲ ϶ ÖϼϺϹïϿϹϸÜ0àϼê öϴϵϿϼîϴê ϼ Öϴ ëϼï. 13.

ϙïϿϼ äÜ϶ëϹϺϸϹÖ▲ ϼϿϼ ϼ½Ϲ0ö ϸϹâϹϾö▲ ϸëÜϷϼϹ 
ϸϹöϴϿϼ ÖϴïÜïϴ, äëÜïϼ½ ϶ϴï ï϶　ϻϴöáï　 ïÜ ï϶Üϼ½ 
äÜïöϴ϶àϼϾÜ½ ÖϴïÜïÜ϶.

Ϥϼï. 13 ϘϹöϴϿϼ ϸϿ　 öϹêÖϼôϹïϾÜϷÜ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　

Ϧϼä ÖϴïÜïϴ ϡÜ½Ϲë ϸϹöϴϿϼ

КÜ½äϿϹϾö ëϴϵÜôϹϷÜ ϾÜϿϹïϴ

Unilift KP 150
Unilift KP 250
Unilift KP 350

015778
015779
015787

ϥϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë

Unilift KP 150
Unilift KP 250

96548064

Unilift KP 350 96548066

ϢϵëϴöÖ▲Ͻ ϾϿϴäϴÖ

Unilift KP 150
Unilift KP 250
Unilift KP 350

 15220

КÜ½äϿϹϾö▲ ϸϿ　 
öϹêÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼ　 ϣÜϻ. ϡϴϼ½ϹÖÜ϶ϴÖϼϹ КÜϿ-

϶Ü

ϞÜ½äϿϹϾö 
ëϴϵÜôϹϷÜ ϾÜϿϹïϴ

A ϤϴϵÜôϹϹ ϾÜϿϹïÜ 1

B ϗϴϽϾϴ 1

C
ϧäϿÜöÖ　0àϴ　 
ϸϹöϴϿá 1

ϥϹöôϴö▲Ͻ âϼϿáöë D
ϥϹöôϴö▲Ͻ 
âϼϿáöë 1
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Укаぅаかうе

ゑÜ£½Ü¢Öí　 £í½ñÖí ¡íßñ¿　 ó¿ó ëñ¿ñ 
ÜëÜçÖ　 ÑÜ¿¢Öí äëÜó£çÜÑóöáï　 
ïñëçóïÖ▲½ îñÖöëÜ½, ó½ñ0àó½ 
äÜ¿ÖÜ½Üôó　 Üö ¡Ü½äíÖóó Grundfos 
Öí äëÜçñÑñÖóñ ÑíÖÖ▲ê ëíßÜö.

D

C

B

A
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11. ϢϵÖϴëÜϺϹÖϼϹ ϼ ÜïöëϴÖϹÖϼϹ ÖϹϼïäëϴ϶ÖÜïöϹϽ
 

ぢëñÑÜäëñ¢ÑñÖóñ
ぢñëñÑ Öíôí¿Ü½ äÜóï¡í ÖñóïäëíçÖÜïöó ÖñÜßêÜÑó½Ü Üö¡¿0ôóöá äÜÑíôÜ äóöíÖó　. 
ばßñÑóöñïá, ôöÜ ï¿ÜôíúÖÜñ ç¡¿0ôñÖóñ ~¿ñ¡öëÜäóöíÖó　 óï¡¿0ôñÖÜ.

ϡϹϼïäëϴ϶ÖÜïöá ϣëϼôϼÖϴ ϧïöëϴÖϹÖϼϹ ÖϹϼïäëϴ϶ÖÜïöϼ

1. ϱϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿá ÖϹ 
ϻϴäÜïϾϴϹöï　.

a) ϡϹö äÜϸϴôϼ äϼöϴÖϼ　 Ͼ 
~ϿϹϾöëÜϸ϶ϼϷϴöϹϿ0.

ϣÜϸϾϿ0ôϼöá ϼïöÜôÖϼϾ äϼöϴÖϼ　.

b) ϡϴïÜï ÜöϾϿ0ôϹÖ ëϹϿϹ ÜëÜ϶Ö　. Unilift KP-A: ϖϾϿ0ôϼöá ÖϴïÜï, 
äÜϸÖ　϶ äÜäϿϴ϶ϾÜ϶▲Ͻ ϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá.
ϥ½. 9.1 Unilift KP-A.

c) ϣϹëϹϷÜëϹϿϼ äëϹϸÜêëϴÖϼöϹϿϼ. ϛϴ½ϹÖϼöá äëϹϸÜêëϴÖϼöϹϿϼ.

d) ϥëϴϵÜöϴϿ öϹë½Ü϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá. ϣÜϸÜϺϸϴöá, äÜϾϴ 
öϹë½Ü϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá ÖϹ ϶ϾϿ0ôϼöï　 
ïÖÜ϶ϴ, ϼϿϼ ϸϴöá ÖϴïÜïÜ Üïö▲öá.
ϥ½. 8.5 ПÜÑ¡¿0ôñÖиñ 

~¿ñ¡öëÜÜßÜëÜÑÜçíÖи　.

2. ϣÜïϿϹ ϾëϴöϾÜ϶ëϹ½ϹÖÖÜϽ 
~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ 
ïëϴϵϴö▲϶ϴϹö 
öϹë½Ü϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿá.

a) ϦϹ½äϹëϴöÜëϴ ëϴϵÜôϹϽ 
ϺϼϸϾÜïöϼ ϶▲üϹ ϻÖϴôϹÖϼ　 
öϹ½äϹëϴöÜë▲, ÜϾϴϻϴÖÖÜϷÜ ϶ 
ëϴϻϸϹϿϹ 7. ばï¿Üçи　 

~¡ïä¿Üíöíîии.

ϡϴïÜï ϻϴäÜïϾϴϹöï　 ϴ϶öÜ½ϴöϼôϹïϾϼ 
äÜïϿϹ ϸÜïöϴöÜôÖÜϷÜ ÜêϿϴϺϸϹÖϼ　.

b) ϫϴïöϼôÖÜ ϻϴϵϼö Ϸë　ϻá0 ÖϴïÜï. ϣëÜ½▲öá ÖϴïÜï.
ϥ½. 10. どñêÖиôñï¡Üñ 

Üßï¿Ü¢иçíÖиñ.

c) ϠϹêϴÖϼôϹïϾϴ　 ϵϿÜϾϼëÜ϶Ͼϴ 
ÖϴïÜïϴ.

ϧïöëϴÖϼöá ϻϴïÜë.
ϥ½. 10. どñêÖиôñï¡Üñ 

Üßï¿Ü¢иçíÖиñ.

3. ϡϴïÜï ëϴϵÜöϴϹö, ÖÜ 
äÜϸϴϹö ϺϼϸϾÜïöá ϶ 
ÖϹϸÜïöϴöÜôÖÜ½ ÜϵéϹ½Ϲ.

a) ϫϴïöϼôÖÜ ϻϴϵϼö Ϸë　ϻá0 ÖϴïÜï. ϣëÜ½▲öá ÖϴïÜï.
ϥ½. 10. どñêÖиôñï¡Üñ 

Üßï¿Ü¢иçíÖиñ.

b) ϫϴïöϼôÖÜ ϻϴϵϼö Ϸë　ϻá0 
ÖϴäÜëÖ▲Ͻ öëÜϵÜäëÜ϶Üϸ/üϿϴÖϷ.

ϡϹÜϵêÜϸϼ½Ü äëÜ϶Ϲëϼöá ϼϿϼ 
äëÜôϼïöϼöá ÜϵëϴöÖ▲Ͻ ϾϿϴäϴÖ, ϹïϿϼ 
ÜÖ ÜïöϴÖÜ϶ϿϹÖ.

c) ϡϹäëϴ϶ϼϿáÖÜϹ Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ 
϶ëϴàϹÖϼ　 ϶ öëёêâϴϻÖ▲ê 
ÖϴïÜïϴê. ϥ½. 8.5.1 ПëÜçñë¡í 

Öíäëíç¿ñÖи　 çëíщñÖи　.

Ϝϻ½ϹÖϼöá Öϴäëϴ϶ϿϹÖϼϹ ϶ëϴàϹÖϼ　.

4. ϡϴïÜï ëϴϵÜöϴϹö, ÖÜ 
äÜϸϴôϼ ϶Üϸ▲ ÖϹö.

a) ϛϴϵϼö Ϸë　ϻá0 ÖϴïÜï. ϣëÜ½▲öá ÖϴïÜï.
ϥ½. 10. どñêÖиôñï¡Üñ 

Üßï¿Ü¢иçíÖиñ.

b) ϫϴïöϼôÖÜ ϻϴϵϼö Ϸë　ϻá0 
ÖϴäÜëÖ▲Ͻ öëÜϵÜäëÜ϶Üϸ/üϿϴÖϷ.

ϡϹÜϵêÜϸϼ½Ü äëÜ϶Ϲëϼöá ϼϿϼ 
äëÜôϼïöϼöá ÜϵëϴöÖ▲Ͻ ϾϿϴäϴÖ, ϹïϿϼ 
ÜÖ ÜïöϴÖÜ϶ϿϹÖ.

c) ϥϿϼüϾÜ½ ÖϼϻϾϼϽ ÜëÜ϶ϹÖá 
ϺϼϸϾÜïöϼ. ϖ ÖÜë½ϴϿáÖÜ½ 
ëϹϺϼ½Ϲ ëϴϵÜö▲ ïϹöôϴö▲Ͻ 
âϼϿáöë Öϴ ϶ïϴï▲϶ϴ0àϹϽ 
ϿϼÖϼϼ ϸÜϿϺϹÖ ϵ▲öá äÜϿÖÜïöá0 
äÜϷëÜϺϹÖÖ▲½ ϶ ëϴϵÜôÜ0 
ϺϼϸϾÜïöá.

ϢäÜïöϼöá ÖϴïÜï ϷϿÜϵϺϹ ϶ ëϴϵÜôÜ0 
ïëϹϸÜ ϼϿϼ ÜöëϹϷÜϿϼëÜ϶ϴöá ëϹϿϹ 
ÜëÜ϶Ö　.

d) Unilift KP-A: ϘϿϼÖϴ ï϶ÜϵÜϸÖÜϷÜ 
ϾÜÖîϴ ϾϴϵϹϿ　 äÜäϿϴ϶ϾÜ϶ÜϷÜ 
϶▲ϾϿ0ôϴöϹϿ　 ïϿϼüϾÜ½ 
ϵÜϿáüϴ　.

ϧϾÜëÜöϼöá ï϶ÜϵÜϸÖ▲Ͻ ϾÜÖϹî 
ϾϴϵϹϿ　. 
ϥ½. 8.4 ばëÜçñÖá äÜï¡í/ÜïöíÖÜçí.
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12. ϧöϼϿϼϻϴîϼ　 ÜöêÜϸÜ϶
ϢïÖÜ϶Ö▲½ ϾëϼöϹëϼϹ½ äëϹϸϹϿáÖÜϷÜ ïÜïöÜ　Öϼ　 
　϶Ͽ　Ϲöï　: 

1. ÜöϾϴϻ ÜϸÖÜϽ ϼϿϼ ÖϹïϾÜϿáϾϼê ïÜïöϴ϶Ö▲ê ôϴïöϹϽ, 
ëϹ½ÜÖö ϼϿϼ ϻϴ½ϹÖϴ ϾÜöÜë▲ê ÖϹ 
äëϹϸÜï½ÜöëϹÖ▲;

2. Ü϶ϹϿϼôϹÖϼϹ ϻϴöëϴö Öϴ ëϹ½ÜÖö ϼ öϹêÖϼôϹïϾÜϹ 
ÜϵïϿÜϺϼ϶ϴÖϼϹ, äëϼ϶Üϸ　àϹϹ Ͼ ~ϾÜÖÜ½ϼôϹïϾÜϽ 
ÖϹîϹϿϹïÜÜϵëϴϻÖÜïöϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ.

ϘϴÖÖÜϹ ϼϻϸϹϿϼϹ, ϴ öϴϾϺϹ ÜϻϿ▲ ϼ ϸϹöϴϿϼ ϸÜϿϺÖ▲ 
ïÜϵϼëϴöáï　 ϼ ÜöϼϿϼϻϼëÜ϶ϴöáï　 ϶ ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ï 
öëϹϵÜ϶ϴÖϼ　½ϼ ½ϹïöÖÜϷÜ ϻϴϾÜÖÜϸϴöϹϿáïö϶ϴ ϶ 
ÜϵϿϴïöϼ ~ϾÜϿÜϷϼϼ.

13. ϗϴëϴÖöϼϼ ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿ　
ϥäϹîϼϴϿáÖÜϹ äëϼ½ϹôϴÖϼϹ ϸϿ　 ϤÜïïϼϽïϾÜϽ 
ϨϹϸϹëϴîϼϼ:

ϥëÜϾ ïϿÜϺϵ▲ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ïÜïöϴ϶Ͽ　Ϲö 10 ϿϹö.
ϣëϹϸäëϼ　öϼϹ-ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿá:

ϞÜÖîϹëÖ "GRUNDFOS Holding A/S"*
Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro, 
ϘϴÖϼ　
* öÜôÖϴ　 ïöëϴÖϴ ϼϻϷÜöÜ϶ϿϹÖϼ　 ÜϾϴϻϴÖϴ Öϴ 

âϼë½ϹÖÖÜϽ öϴϵϿϼôϾϹ ÖϴïÜïϴ.

ϣÜ ϶ïϹ½ ϶ÜäëÜïϴ½ Öϴ öϹëëϼöÜëϼϼ ϤϨ äëÜïϼ½ 
Üϵëϴàϴöáï　:

ϢϢϢ "ϗëÜÖϸâÜï"
ϤϨ, 109544, Ϸ. ϠÜïϾ϶ϴ, ÜϿ. ϬϾÜϿáÖϴ　, ϸ. 39

ϦϹϿϹâÜÖ +7 (495) 737-30-00

ϨϴϾï +7 (495) 737-75-36.

ϡϴ ϶ïϹ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ äëϹϸäëϼ　öϼϹ-ϼϻϷÜöÜ϶ϼöϹϿá 
äëϹϸÜïöϴ϶Ͽ　Ϲö ϷϴëϴÖöϼ0 24 ½Ϲï　îϴ ïÜ ϸÖ　 
äëÜϸϴϺϼ. ϣëϼ äëÜϸϴϺϹ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　, äÜϾÜäϴöϹϿ0 
϶▲ϸϴϹöï　 ϗϴëϴÖöϼϽÖ▲Ͻ öϴϿÜÖ. ϧïϿÜ϶ϼ　 
϶▲äÜϿÖϹÖϼ　 ϷϴëϴÖöϼϽÖ▲ê Üϵ　ϻϴöϹϿáïö϶ ï½. 
϶ ϗϴëϴÖöϼϽÖÜ½ öϴϿÜÖϹ.

ϧïϿÜ϶ϼ　 äÜϸϴôϼ ëϹϾϿϴ½ϴîϼϽ
ϤϹϾϿϴ½ϴîϼϼ äÜϸϴ0öï　 ϶ ϥϹë϶ϼïÖ▲Ͻ îϹÖöë 
Grundfos (ϴϸëϹïϴ ÜϾϴϻϴÖ▲ ϶ ϗϴëϴÖöϼϽÖÜ½ öϴϿÜÖϹ), 
äëϼ ~öÜ½ ÖϹÜϵêÜϸϼ½Ü äëϹϸÜïöϴ϶ϼöá äëϴ϶ϼϿáÖÜ 
ϻϴäÜϿÖϹÖÖ▲Ͻ ϗϴëϴÖöϼϽÖ▲Ͻ öϴϿÜÖ.

ϖÜϻ½ÜϺÖ▲ öϹêÖϼôϹïϾϼϹ ϼϻ½ϹÖϹÖϼ　.
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ϣëϼϿÜϺϹÖϼϹ 1

Dimensions

Unilift KP-AV Unilift KP-M

* Unilift KP 350
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ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ

GB: EC declaration of conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the products 
Unilift KP 150, KP 250 and KP 350, to which this declaration relates, are 
in conformity with the Council directives on the approximation of the 
laws of the EC member states relating to:
– Machinery Directive (2006/42/EC).

Standards used: EN 809:2009 and EN 60204-1:2006.
– Low voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1:2002 and EN 60335-2-41:2003.
– EMC Directive (2004/108/EC).
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of 
the Grundfos installation and operating instructions (publication number 
96894217 1213).

BG: EC ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 ϻϴ ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ
ϡϼϹ, âϼë½ϴ Grundfos, ϻϴ　϶　϶ϴ½Ϲ ï äéϿÖϴ ÜöϷÜ϶ÜëÖÜïö, ôϹ 
äëÜϸÜϾöϼöϹ Unilift KP 150, KP 250 ϼ KP 350, ϻϴ ϾÜϼöÜ ïϹ ÜöÖϴï　 
ÖϴïöÜ　àϴöϴ ϸϹϾϿϴëϴîϼ　, ÜöϷÜ϶ϴë　ö Öϴ ïϿϹϸÖϼöϹ ÜϾϴϻϴÖϼ　 Öϴ ϥé϶Ϲöϴ 
ϻϴ ÜϹϸÖϴϾ϶　϶ϴÖϹ Öϴ äëϴ϶ÖϼöϹ ëϴϻäÜëϹϸϵϼ Öϴ ϸéëϺϴ϶ϼöϹ ôϿϹÖϾϼ Öϴ 
ϙϥ:
– ϘϼëϹϾöϼ϶ϴ ϻϴ ½ϴüϼÖϼöϹ (2006/42/EC).

ϣëϼϿÜϺϹÖϼ ïöϴÖϸϴëöϼ: EN 809:2009 ϼ EN 60204-1:2006.
– ϘϼëϹϾöϼ϶ϴ ϻϴ ÖϼïϾÜ϶ÜϿöÜ϶ϼ ïϼïöϹ½ϼ (2006/95/EC).

ϣëϼϿÜϺϹÖϼ ïöϴÖϸϴëöϼ: EN 60335-1:2002 ϼ EN 60335-2-41:2003.
– ϘϼëϹϾöϼ϶ϴ ϻϴ ϹϿϹϾöëÜ½ϴϷÖϼöÖϴ ïé϶½Ϲïöϼ½Üïö (2004/108/EC).
Ϧϴϻϼ ϙϥ ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 ϻϴ ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ Ϲ ϶ϴϿϼϸÖϴ ïϴ½Ü ϾÜϷϴöÜ Ϲ 
äÜϵϿϼϾÜ϶ϴÖϴ ϾϴöÜ ôϴïö Üö ϼÖïöëÜϾîϼϼöϹ ϻϴ ½ÜÖöϴϺ ϼ ϹϾïäϿÜϴöϴîϼ　 
Öϴ Grundfos (ÖÜ½Ϲë Öϴ äÜϵϿϼϾϴîϼ　öϴ 96894217 1213).

CZ: ES prohlášení o shodě
My firma Grundfos prohlašujeme na svou plnou odpovědnost, že 
výrobky Unilift KP 150, KP 250 a KP 350, na něž se toto prohlášení 
vztahuje, jsou v souladu s ustanoveními směrnice Rady pro sblížení 
právních předpisů členských států Evropského společenství 
v oblastech:
– Směrnice pro strojní zařízení (2006/42/ES).

Použité normy: EN 809:2009 a EN 60204-1:2006.
– Směrnice pro nízkonapět’ové aplikace (2006/95/ES).

Použité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-41:2003.
– Směrnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) 

(2004/108/ES).
Toto ES prohlášení o shodě je platné pouze tehdy, pokud je zveřejněno 
jako součást instalačních a provozních návodů Grundfos (publikace 
číslo 96894217 1213).

DK: EF-overensstemmelseserklæring
Vi, Grundfos, erklærer under ansvar at produkterne Unilift KP 150, 
KP 250 og KP 350 som denne erklæring omhandler, er i 
overensstemmelse med disse af Rådets direktiver om indbyrdes 
tilnærmelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
– Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendte standarder: EN 809:2009 og EN 60204-1:2006.
– Lavspændingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1:2002 og EN 60335-2-41:2003.
– EMC-direktivet (2004/108/EF).
Denne EF-overensstemmelseserklæring er kun gyldig når den 
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen 
(publikationsnummer 96894217 1213).

DE: EG-Konformitätserklärun
Wir, Grundfos, erklären in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte 
Unilift KP 150, KP 250 und KP 350, auf die sich diese Erklärung bezieht, 
mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der 
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten übereinstimmen:
– Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 809:2009 und 
EN 60204-1:2006.

– Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:2002 und 
EN 60335-2-41:2003.

– EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Diese EG-Konformitätserklärung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der 
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veröffentlichungsnummer 
96894217 1213) veröffentlicht wird.

GR: ∆άζπŃη ŃυηησλφπŃημ EC
Εηłέμ, β Grundfos, Łβζυθκυηł ηł απκεζłδŃńδεΪ Łδεά ηαμ łυγτθβ σńδ ńα 
πλκρσθńα Unilift KP 150, KP 250 εαδ KP 350 Ńńα κπκέα αθαφΫλłńαδ β 
παλκτŃα ŁάζπŃβ, Ńυηηκλφυθκθńαδ ηł ńδμ łιάμ ΟŁβΰέłμ ńκυ 
υηίκυζέκυ πłλέ πλκŃΫΰΰδŃβμ ńπθ θκηκγłŃδυθ ńπθ ελαńυθ ηłζυθ ńβμ 
ΕΕ:
– ΟŁβΰέα ΰδα ηβχαθάηαńα (2006/42/EC).

Πλσńυπα πκυ χλβŃδηκπκδάγβεαθ: EN 809:2009 εαδ 
EN 60204-1:2006.

– ΟŁβΰέα χαηβζάμ ńΪŃβμ (2006/95/EC).
Πλσńυπα πκυ χλβŃδηκπκδάγβεαθ: EN 60335-1:2002 εαδ 
EN 60335-2-41:2003.

– ΟŁβΰέα Ηζłεńλκηαΰθβńδεάμ υηίαńσńβńαμ (EMC) (2004/108/EC).
Αυńά β ŁάζπŃβ ŃυηησλφπŃβμ EC δŃχτłδ ησθκθ σńαθ ŃυθκŁłτłδ ńδμ 
κŁβΰέłμ łΰεαńΪŃńαŃβμ εαδ ζłδńκυλΰέαμ ńβμ Grundfos (επŁδεσμ łθńτπκυ 
96894217 1213).

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted Unilift 
KP 150, KP 250 ja KP 350, mille kohta käesolev juhend käib, on 
vastavuses EÜ Nõukogu direktiividega EMÜ liikmesriikide seaduste 
ühitamise kohta, mis käsitlevad:
– Masinate ohutus (2006/42/EC).

Kasutatud standard: EN 809:2009 ja EN 60204-1:2006.
– Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).

Kasutatud standardid: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-41:2003.
– Elektromagnetiline ühilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Käesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see 
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber 
96894217 1213) osana.

ES: Declaración CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad 
que los productos Unilift KP 150, KP 250 y KP 350, a los cuales se 
refiere esta declaración, están conformes con las Directivas del Consejo 
en la aproximación de las leyes de las Estados Miembros del EM:
– Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Normas aplicadas: EN 809:2009 y EN 60204-1:2006.
– Directiva de Baja Tensión (2006/95/CE).

Normas aplicadas: EN 60335-1:2002 y EN 60335-2-41:2003.
– Directiva EMC (2004/108/CE).
Esta declaración CE de conformidad sólo es válida cuando se publique 
como parte de las instrucciones de instalación y funcionamiento de 
Grundfos (número de publicación 96894217 1213).

FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les 
produits Unilift KP 150, KP 250 et KP 350, auxquels se réfère cette 
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le 
rapprochement des législations des Etats membres CE relatives aux 
normes énoncées ci-dessous :
– Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées : EN 809:2009 et EN 60204-1:2006.
– Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Normes utilisées : EN 60335-1:2002 et EN 60335-2-41:2003.
– Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa 
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos 
(numéro de publication 96894217 1213).

HR: EZ izjava o usklađenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovornošću da je proizvod 
Unilift KP 150, KP 250 i KP 350, na koji se ova izjava odnosi, u skladu 
s direktivama ovog Vijeća o usklađivanju zakona država članica EU:
– Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).

Korištene norme: EN 809:2009 i EN 60204-1:2006.
– Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).

Korištene norme: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-41:2003.
– Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Ova EZ izjava o usklađnosti važeća je jedino kada je izdana kao dio 
Grundfos montažnih i pogonskih uputa (broj izdanja 96894217 1213).
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IT: Dichiarazione di conformità CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilità che i prodotti 
Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, ai quali si riferisce questa 
dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio 
riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:
– Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809:2009 e EN 60204-1:2006.
– Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-41:2003.
– Direttiva EMC (2004/108/CE).
Questa dichiarazione di conformità CE è valida solo quando pubblicata 
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos 
(pubblicazione numero 96894217 1213).

LV: EK atbilstības deklarācija
Sabiedrība GRUNDFOS ar pilnu atbildību dara zinƩmu, ka produkti 
Unilift KP 150, KP 250 un KP 350, uz kuriem attiecas šis paziņojums, 
atbilst šƩdƩm Padomes direktīvƩm par tuvinƩšanos EK dalībvalstu 
likumdošanas normƩm:
– Mašīnbūves direktīva (2006/42/EK).

Piemērotais standarts: EN 809:2009 un EN 60204-1:2006.
– Zema sprieguma direktīva (2006/95/EK).

Piemērotie standarti: EN 60335-1:2002 un EN 60335-2-41:2003.
– ElektromagnētiskƩs saderības direktīva (2004/108/EK).
Šī EK atbilstības deklarƩcija ir derīga vienīgi tad, ja ir publicēta kƩ daļa 
no GRUNDFOS uzstƩdīšanas un ekspluatƩcijas instrukcijƩm 
(publikƩcijas numurs 96894217 1213).

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiškiame, kad gaminiai Unilift 
KP 150, KP 250 ir KP 350, kuriems skirta ši deklaracija, atitinka šias 
Tarybos Direktyvas dėl Europos Ekonominės Bendrijos šalių narių 
įstatymų suderinimo:
– Mašinų direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809:2009 ir EN 60204-1:2006.
– Žemų įtampų direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1:2002 ir EN 60335-2-41:2003.
– EMS direktyva (2004/108/EB).
Ši EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip 
"Grundfos" įrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris 
96894217 1213) dalis.

HU: EK megfelelőségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyedüli felelősséggel kijelentjük, hogy a Unilift KP 150, 
KP 250 és KP 350 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, 
megfelelnek az Európai Unió tagállamainak jogi irányelveit 
összehangoló tanács alábbi előírásainak:
– Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabványok: EN 809:2009 és EN 60204-1:2006.
– Kisfeszültségű Direktíva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabványok: EN 60335-1:2002 és 
EN 60335-2-41:2003.

– EMC Direktíva (2004/108/EK).
Ez az EK megfelelőségi nyilatkozat kizárólag akkor érvényes, ha 
Grundfos telepítési és üzemeltetési utasítás (kiadvány szám 96894217 
1213) részeként kerül kiadásra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat 
de producten Unilift KP 150, KP 250 en KP 350 waarop deze verklaring 
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de 
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG 
Lidstaten betreffende:
– Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte normen: EN 809:2009 en EN 60204-1:2006.
– Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1:2002 en EN 60335-2-41:2003.
– EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze 
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en 
bedieningsinstructies (publicatienummer 96894217 1213).

UA: ϘϹϾϿϴëϴîі　 ϶іϸäÜ϶іϸÖÜïöі Єϥ
ϞÜ½äϴÖ：　 Grundfos ϻϴ　϶Ͽ　є äëÜ ï϶Ü0 ϶ϼϾϿ0ôÖÜ ϶：ϸäÜ϶：ϸϴϿáÖ：ïöá ϻϴ 
öϹ, àÜ äëÜϸÜϾöϼ Unilift KP 150, KP 250 öϴ KP 350, Öϴ 　Ͼ： äÜüϼë0єöáï　 
ϸϴÖϴ ϸϹϾϿϴëϴî：　, ϶：ϸäÜ϶：ϸϴ0öá öϴϾϼ½ ëϹϾÜ½ϹÖϸϴî：　½ Ϥϴϸϼ ϻ 
ÜÖ：â：Ͼϴî：； äëϴ϶Ü϶ϼê ÖÜë½ Ͼëϴ；Ö - ôϿϹÖ：϶ Єϥ:
– ϠϹêϴÖ：ôÖ： äëϼϿϴϸϼ (2006/42/Єϥ).

ϥöϴÖϸϴëöϼ, àÜ ϻϴïöÜïÜ϶Ü϶ϴϿϼï　: EN 809:2009.
– ϡϼϻáϾϴ ÖϴäëÜϷϴ (2006/95/Єϥ).

ϥöϴÖϸϴëöϼ, àÜ ϻϴïöÜïÜ϶Ü϶ϴϿϼï　: EN 60335-1:2002 öϴ 
EN 60335-2-41:2003.

– ϙϿϹϾöëÜ½ϴϷÖ：öÖϴ ïÜ½：ïÖ：ïöá (2004/108/Єϥ).
Ϫ　 ϸϹϾϿϴëϴî：　 ϶：ϸäÜ϶：ϸÖÜïö： Єϥ ϸ：ϽïÖϴ ö：ϿáϾϼ ϶ öÜ½Ü ϶ϼäϴϸϾÜ, 　ϾàÜ 
äÜϵϿ：ϾÜєöáï　 　Ͼ ôϴïöϼÖϴ ：ÖïöëÜϾî：Ͻ Grundfos ϻ ½ÜÖöϴϺÜ öϴ 
ϹϾïäϿÜϴöϴî：； (ÖÜ½Ϲë äÜϵϿ：Ͼϴî：； 96894217 1213).

PL: Deklaracja zgodności WE
My, Grundfos, oświadczamy z pełną odpowiedzialnością, że nasze 
wyroby Unilift KP 150, KP 250 oraz KP 350, których deklaracja niniejsza 
dotyczy, są zgodne z następującymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia 
przepisów prawnych krajów członkowskich WE:
– Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowane normy: EN 809:2009 oraz EN 60204-1:2006.
– Dyrektywa Niskonapięciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1:2002 oraz EN 60335-2-41:2003.
– Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Deklaracja zgodności WE jest ważna tylko i wyłącznie wtedy kiedy jest 
opublikowana przez firmę Grundfos i umieszczona w instrukcji montażu 
i eksploatacji (numer publikacji 96894217 1213).

PT: Declaração de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua única responsabilidade que os produtos 
Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, aos quais diz respeito esta declaração, 
estão em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre 
a aproximação das legislações dos Estados Membros da CE:
– Directiva Máquinas (2006/42/CE).

Normas utilizadas: EN 809:2009 e EN 60204-1:2006.
– Directiva Baixa Tensão (2006/95/CE).

Normas utilizadas: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-41:2003.
– Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Esta declaração de conformidade CE é apenas válida quando publicada 
como parte das instruções de instalação e funcionamento Grundfos 
(número de publicação 96894217 1213).

RU: ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ϙϥ
Ϡ▲, ϾÜ½äϴÖϼ　 Grundfos, ïÜ ϶ïϹϽ Üö϶Ϲöïö϶ϹÖÖÜïöá0 ϻϴ　϶Ͽ　Ϲ½, ôöÜ 
ϼϻϸϹϿϼ　 Unilift KP 150, KP 250 ϼ KP 350, Ͼ ϾÜöÜë▲½ ÜöÖÜïϼöï　 
ÖϴïöÜ　àϴ　 ϸϹϾϿϴëϴîϼ　, ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü0ö ïϿϹϸÜ0àϼ½ ϘϼëϹϾöϼ϶ϴ½ 
ϥÜ϶Ϲöϴ ϙ϶ëÜïÜ0ϻϴ Üϵ ÜÖϼâϼϾϴîϼϼ ϻϴϾÜÖÜϸϴöϹϿáÖ▲ê äëϹϸäϼïϴÖϼϽ 
ïöëϴÖ-ôϿϹÖÜ϶ ϙϥ:
– ϠϹêϴÖϼôϹïϾϼϹ ÜïöëÜϽïö϶ϴ (2006/42/ϙϥ).

ϣëϼ½ϹÖ　϶üϼϹï　 ïöϴÖϸϴëö▲: EN 809:2009 ϼ EN 60204-1:2006.
– ϡϼϻϾÜ϶ÜϿáöÖÜϹ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ (2006/95/EC).

ϣëϼ½ϹÖ　϶üϼϹï　 ïöϴÖϸϴëö▲: EN 60335-1:2002 ϼ 
EN 60335-2-41:2003.

– ϱϿϹϾöëÜ½ϴϷÖϼöÖϴ　 ïÜ϶½Ϲïöϼ½Üïöá (2004/108/EC).
ϘϴÖÖϴ　 ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ϙϥ ϼ½ϹϹö ïϼϿÜ öÜϿáϾÜ ϶ ïϿÜôϴϹ 
äÜϵϿϼϾϴîϼϼ ϶ ïÜïöϴ϶Ϲ ϼÖïöëÜϾîϼϼ äÜ ½ÜÖöϴϺÜ ϼ ~ϾïäϿÜϴöϴîϼϼ Öϴ 
äëÜϸÜϾîϼ0 äëÜϼϻ϶Üϸïö϶ϴ ϾÜ½äϴÖϼϼ Grundfos (ÖÜ½Ϲë äÜϵϿϼϾϴîϼϼ 
96894217 1213).

RO: Declaraţie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declarăm pe propria răspundere că produsele Unilift 
KP 150, KP 250 şi KP 350, la care se referă această declaraĲie, sunt în 
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizării legilor 
Statelor Membre CE:
– Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standarde utilizate: EN 809:2009 şi EN 60204-1:2006.
– Directiva Tensiune Joasă (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1:2002 şi EN 60335-2-41:2003.
– Directiva EMC (2004/108/CE).
Această declarație de conformitate CE este valabilă numai când este 
publicată ca parte a instrucțiunilor Grundfos de instalare și funcționare 
(număr publicație 96894217 1213).
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SK: Prehlásenie o konformite ES
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju plnú zodpovednost’, že 
výrobky Unilift KP 150, KP 250 a KP 350, na ktoré sa toto prehlásenie 
vzt’ahuje, sú v súlade s ustanovením smernice Rady pre zblíženie 
právnych predpisov členských štátov Európskeho spoločenstva 
v oblastiach:
– Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).

Použité normy: EN 809:2009 a EN 60204-1:2006.
– Smernica pre nízkonapät’ové aplikácie (2006/95/EC).

Použité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-41:2003.
– Smernica pre elektromagnetickú kompatibilitu (2004/108/EC).
Toto prehlásenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené 
ako súčasĴ montážnych a prevádzkových pokynov Grundfos (publikácia 
číslo 96894217 1213).

SI: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so naši izdelki 
Unilift KP 150, KP 250 in KP 350, na katere se ta izjava nanaša, v skladu 
z naslednjimi direktivami Sveta o približevanju zakonodaje za 
izenačevanje pravnih predpisov držav članic ES:
– Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljeni normi: EN 809:2009 in EN 60204-1:2006.
– Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).

Uporabljeni normi: EN 60335-1:2002 in EN 60335-2-41:2003.
– Direktiva o elektromagnetni združljivosti (EMC) (2004/108/ES).
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos 
instalacije in navodil delovanja (publikacija številka 96894217 1213).

RS: EC deklaracija o usaglašenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovornošću da je proizvod 
Unilift KP 150, KP 250 i KP 350, na koji se ova izjava odnosi, u skladu 
sa direktivama Saveta za usklađivanje zakona država članica EU:
– Direktiva za mašine (2006/42/EC).

Korišćeni standardi: EN 809:2009 i EN 60204-1:2006.
– Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

Korišćeni standardi: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-41:2003.
– EMC direktiva (2004/108/EC).
Ova EC deklaracija o usaglašenosti važeća je jedino kada je izdata kao 
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 96894217 
1213).

FI: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, että tuotteet Unilift 
KP 150, KP 250 ja KP 350 ita tämä vakuutus koskee, ovat EY:n 
jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamiseen tähtäävien 
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
– Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettavat standardit: EN 809:2009 ja EN 60204-1:2006.
– Pienjännitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-41:2003.
– EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Tämä EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se 
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja käyttöohjeita (julkaisun 
numero 96894217 1213).

SE: EG-försäkran om överensstämmelse
Vi, Grundfos, försäkrar under ansvar att produkterna Unilift KP 150, 
KP 250 och KP 350, som omfattas av denna försäkran, är i 
överensstämmelse med rådets direktiv om inbördes närmande till 
EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:
– Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillämpade standarder: EN 809:2009 och EN 60204-1:2006.
– Lågspänningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillämpade standarder: EN 60335-1:2002 och 
EN 60335-2-41:2003.

– EMC-direktivet (2004/108/EG).
Denna EG-försäkran om överensstämmelse är endast giltig när den 
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion 
(publikation nummer 96894217 1213).

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift KP 150, KP 250 ve 
KP 350 ürünlerinin, AB Üyesi Ülkelerin kanunlarını birbirine yaklaştırma 
üzerine Konsey Direktifleriyle uyumlu olduğunun yalnızca bizim 
sorumluluğumuz altında olduğunu beyan ederiz:
– Makineler Yönetmeliği (2006/42/EC).

Kullanılan standartlar: EN 809:2009 ve EN 60204-1:2006.
– Düşük Voltaj Yönetmeliği (2006/95/EC).

Kullanılan standartlar: EN 60335-1:2002 ve EN 60335-2-41:2003.
– EMC Diretifi (2004/108/EC).
İşbu AT uygunluk bildirgesi, yalnızca Grundfos kurulum ve çalıştırma 
talimatlarının (basım numarası 96894217 1213) bir parçası olarak 
basıldığı takdirde geçerlilik kazanmaktadır.

Székesfehérvár, 20th June 2013

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager

GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Búzavirág u. 14, Ipari Park 
2800 Tatabánya, Hungary

Person authorised to compile technical file and 
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ RU

ϡϴïÜï▲ äÜϷëÜϺÖ▲Ϲ ÜϸÖÜïöÜäϹÖôϴö▲Ϲ öϼäϴ Unilift KP ïϹëöϼâϼîϼëÜ϶ϴÖ▲ ϶ ïϼïöϹ½Ϲ ϗϢϥϦ Ϥ.
ϥϹëöϼâϼϾϴö ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼ　:
№ ϤϢϥϥ DK.ϔϳ56.B44404, ïëÜϾ ϸϹϽïö϶ϼ　 ϸÜ 26.01.2015Ϸ. 

Ϝïöëϴ, 1 âϹ϶ëϴϿ　 2013 Ϸ.

ϞϴïϴöϾϼÖϴ ϖ. ϖ.
ϤÜϾÜ϶ÜϸϼöϹϿá ÜöϸϹϿϴ ϾϴôϹïö϶ϴ,

~ϾÜϿÜϷϼϼ ϼ ÜêëϴÖ▲ öëÜϸϴ
ϢϢϢ ϗëÜÖϸâÜï Ϝïöëϴ, ϤÜïïϼ　
143581, ϠÜïϾÜ϶ïϾϴ　 ÜϵϿϴïöá,

ϜïöëϼÖïϾϼϽ ëϴϽÜÖ,
ϸϹë. ϟϹüϾÜ϶Ü, ϸ.188 

Àß56
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ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ëϴϵÜôϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴê

GB:
EU declaration of performance in accordance with Annex III of 

Regulation (EU) No 305/2011 

(Construction Product Regulation)

1. Unique identification code of the product type: 
– EN 12050-2.

2. Type, batch or serial number or any other element allowing 
identification of the construction product as required pursuant to 
Article 11(4):
– Unilift KP 150, KP 250 and KP 350 pumps marked with 

EN 12050-2 on the nameplate.
3. Intended use or uses of the construction product, in accordance 

with the applicable harmonised technical specification, as 
foreseen by the manufacturer: 
– Pumps for pumping of faecal-free wastewater marked with 

EN 12050-2 on the nameplate.
4. Name, registered trade name or registered trade mark and 

contact address of the manufacturer as required pursuant to 
Article 11(5): 
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.

5. NOT RELEVANT.
6. System or systems of assessment and verification of constancy 

of performance of the construction product as set out in Annex V: 
System 3.

7. In case of the declaration of performance concerning a 
construction product covered by a harmonised standard:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identification number: 

0197.
Performed test according to EN 12050-2 under system 3.
(description of the third party tasks as set out in Annex V) 

– Certificate number: 
LGA-Certificate No 5371172. Type-tested and monitored.

8. NOT RELEVANT.
9. Declared performance:

The products covered by this declaration of performance are in 
compliance with the essential characteristics and the 
performance requirements as described in the following:
– Standard used: EN 12050-2:2000.

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in 
conformity with the declared performance in point 9.

BG:

ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 Öϴ ϙC ϻϴ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ ïéϷϿϴïÖÜ АÖϹϾï III Öϴ 

ëϹϷϿϴ½ϹÖö (ϙϥ) № 305/2011

(ϤϹϷϿϴ½ϹÖö ϻϴ ïöëÜϼöϹϿÖϼöϹ äëÜϸÜϾöϼ)

1. ϧÖϼϾϴϿϹÖ ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼÜÖϹÖ ϾÜϸ Öϴ öϼäϴ äëÜϸÜϾö:
– EN 12050-2.

2. ϦϼäÜ϶, äϴëöϼϸϹÖ ϼϿϼ ïϹëϼϹÖ ÖÜ½Ϲë Öϴ ϶ïϹϾϼ ϸëÜϷ ϹϿϹ½ϹÖö, 
äÜϻ϶ÜϿ　϶ϴà ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼ　 Öϴ ïöëÜϼöϹϿÖϼ　 äëÜϸÜϾö, 
ϼϻϼïϾ϶ϴÖϴ ïéϷϿϴïÖÜ ϫϿϹÖ 11(4):
– ϣÜ½äϼ KP 150, KP 250 ϼ KP 350, ÜϻÖϴôϹÖϼ ï EN 12050-2 Öϴ 
öϴϵϹϿϴöϴ ï ϸϴÖÖϼ.

3. ϧäÜöëϹϵϴ ϼϿϼ ÜäÜöëϹϵϼ äÜ äëϹϸÖϴϻÖϴôϹÖϼϹ Öϴ ïöëÜϼöϹϿÖϼ　 
äëÜϸÜϾö, ϶ ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ ï äëϼϿÜϺϼ½ϴöϴ êϴë½ÜÖϼϻϼëϴÖϴ 
öϹêÖϼôϹïϾϴ ïäϹîϼâϼϾϴîϼ　, ϾϴϾöÜ Ϲ äëϹϸ϶ϼϸϹÖÜ Üö 
äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿ　:
– ϣÜ½äϼ ϻϴ ϼϻäÜ½ä϶ϴÖϹ Öϴ ÜöäϴϸÖϼ ϶Üϸϼ ϵϹϻ âϹϾϴϿÖϼ 
϶ϹàϹïö϶ϴ, ÜϻÖϴôϹÖϼ ï EN 12050-2 Öϴ öϴϵϹϿϴöϴ ï ϸϴÖÖϼ.

4. Ϝ½Ϲ, ϻϴäϴϻϹÖÜ öéëϷÜ϶ïϾÜ ϼ½Ϲ ϼϿϼ ϻϴäϴϻϹÖϴ öéëϷÜ϶ïϾϴ ½ϴëϾϴ ϼ 
ϴϸëϹï ϻϴ ϾÜÖöϴϾö Öϴ äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿ　, ϾϴϾöÜ ïϹ ϼϻϼïϾ϶ϴ 
ïéϷϿϴïÖÜ ϫϿϹÖ 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
ϘϴÖϼ　.

5. ϡϙ ϥϙ ϢϦϡϔϥϳ ϛϔ ϥϟϧϫϔϳ.
6. ϥϼïöϹ½ϴ ϼϿϼ ïϼïöϹ½ϼ ϻϴ ÜîϹÖϾϴ ϼ äëÜ϶ϹëϾϴ Öϴ ÜïöÜϽôϼ϶Üïööϴ 

Öϴ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹöÜ Öϴ ïöëÜϼöϹϿÖϼ　 äëÜϸÜϾö, ϾϴϾöÜ Ϲ ϼϻϿÜϺϹÖÜ ϶ 
ϔÖϹϾï V:
– ϥϼïöϹ½ϴ 3.

7. ϖ ïϿÜôϴϽ Öϴ ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 ϻϴ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ, ÜöÖϴï　àϴ ïϹ ϻϴ 
ïöëÜϼöϹϿϹÖ äëÜϸÜϾö, ϾÜϽöÜ äÜäϴϸϴ ϶ ÜϵïϹϷϴ Öϴ êϴë½ÜÖϼϻϼëϴÖ 
ïöϴÖϸϴëö:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼÜÖϹÖ 
ÖÜ½Ϲë: 0197.
ϜϻäéϿÖϹÖ öϹïö ϶ ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ ï EN 12050-2 ïéϷϿϴïÖÜ 
ïϼïöϹ½ϴ 3.
(ÜäϼïϴÖϼϹ Öϴ ϻϴϸϴôϼ Öϴ öëϹöϼ Ͽϼîϴ, ϾϴϾöÜ Ϲ ϼϻϿÜϺϹÖÜ ϶ 
ϔÖϹϾï V)

– ϡÜ½Ϲë Öϴ ïϹëöϼâϼϾϴö: LGA ïϹëöϼâϼϾϴö № 5371172. 
ϦϹïö϶ϴÖ ϻϴ öϼä ϼ ÖϴϵϿ0ϸϴ϶ϴÖ.

8. ϡϙ ϥϙ ϢϦϡϔϥϳ ϛϔ ϥϟϧϫϔϳ.
9. ϘϹϾϿϴëϼëϴÖÜ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ:

ϣëÜϸÜϾöϼöϹ, äëϹϸ½Ϲö Öϴ öϴϻϼ ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 ϻϴ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ, ïϴ ϶ 
ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ ï ÜïÖÜ϶ÖϼöϹ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϼ ϼ ϼϻϼïϾ϶ϴÖϼ　 ϻϴ 
ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ, ÜäϼïϴÖϼ äÜ-ϸÜϿÜ:
– ϣëϼϿÜϺϹÖ ïöϴÖϸϴëö: EN 12050-2:2000.

10.ϜϻäéϿÖϹÖϼϹöÜ Öϴ äëÜϸÜϾöϴ, äÜïÜôϹÖ ϶ öÜôϾϼ 1 ϼ 2, Ϲ ϶ 
ïéÜö϶Ϲöïö϶ϼϹ ï ϸϹϾϿϴëϼëϴÖÜöÜ ϼϻäéϿÖϹÖϼϹ ϶ öÜôϾϴ 9.
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CZ:
Prohlášení o vlastnostech EU v souladu s Dodatkem III 

předpisu (EU) č. 305/2011
(Předpis pro stavební výrobky)

1. Jedinečný identifikační kód typu výrobku:
– EN 12050-2.

2. Typ, dávka nebo výrobní číslo nebo jakýkoliv prvek umožňující 
identifikaci stavebního výrobku podle požadavku Článku 11(4):
– Čerpadla Unilift KP 150, KP 250 a KP 350 s označením 

EN 12050-2 na typovém štítku.
3. Zamýšlená použití stavebního výrobku v souladu s příslušnou 

harmonizovanou technickou specifikací výrobce:
– Čerpací stanice odpadních vod bez fekálií s označením 

EN 12050-2 na typovém štítku.
4. Název, registrovaný obchodní název nebo registrovaná 

ochranná známka a kontaktní adresa výrobce podle požadavku 
Článku 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dánsko.

5. NESOUVISÍ.
6. Systém nebo systémy posuzování a ověřování stálosti vlastností 

stavebního výrobku podle ustanovení Dodatku V:
– Systém 3.

7. V případě prohlášení o vlastnostech stavebního výrobku 
zahrnutého v harmonizované normě:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikační číslo: 0197.

Proveden test podle EN 12050-2 v systému 3.
(popis úkolů třetí strany podle ustanovení Dodatku V)

– Číslo certifikátu: 
Certifikát LGA č. 5371172. Typ testován a monitorován.

8. NESOUVISÍ.
9. Prohlašované vlastnosti:

Výrobky uvedené v tomto Prohlášení o vlastnostech jsou 
v souladu se základními charakteristikami a požadavky na 
vlastnosti, jak je popsáno níže:
– Použita norma: EN 12050-2:2000.

10. Vlastnosti výrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu 
s prohlašovanými vlastnostmi v bodě 9.

DK:
EU-ydeevnedeklaration i henhold til bilag III af forordning (EU) 

nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

1. Varetypens unikke identifikationskode:
– EN 12050-2.

2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse 
ved hjælp af hvilken byggevaren kan identificeres som krævet i 
henhold til artikel 11, stk. 4:
– Unilift KP 150-, KP 250- og KP 350-pumper der er mærket 

med EN 12050-2 på typeskiltet.
3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i 

overensstemmelse med den gældende harmoniserede tekniske 
specifikation som påtænkt af fabrikanten:
– Pumper til pumpning af fækaliefrit spildevand der er mærket 

med EN 12050-2 på typeskiltet.
4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller 

registrerede varemærke og kontaktadresse som krævet i 
henhold til artikel 11, stk. 5:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

5. IKKE RELEVANT.
6. Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at 

byggevarens ydeevne er konstant, jf. bilag V:
– System 3.

7. Hvis ydeevnedeklarationen vedrører en byggevare der er 
omfattet af en harmoniseret standard:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer: 

0197.
Udført test i henhold til EN 12050-2 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).

– Certifikatnummer: 
LGA-certifikat nr. 5371172. Typetestet og overvåget.

8. IKKE RELEVANT.
9. Deklareret ydeevne:

De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i 
overensstemmelse med de væsentlige egenskaber og 
ydelseskrav der er beskrevet i følgende:
– Anvendt standard: EN 12050-2:2000.

10. Ydeevnen for den byggevare der er anført i punkt 1 og 2, er i 
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.
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DE:
EU-Leistungserklärung gemäß Anhang III der Verordnung (EU) 

Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

1. Einmalige Kennnummer des Produkttyps:
– EN 12050-2.

2. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das 
eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 (4) 
vorgeschrieben.
– Unilift KP 150-, KP 250- und KP 350-Pumpen, auf dem 

Typenschild mit 12050-2 gekennzeichnet.
3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des 

Bauprodukts, gemäß den geltenden harmonisierten technischen 
Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen:
– Pumpen für die Förderung von fäkalienfreiem Abwasser, auf 

dem Typenschild mit EN 12050-2 gekennzeichnet.
4. Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes 

Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in 
Artikel 11(5) vorgeschrieben.
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dänemark

5. NICHT RELEVANT.
6. System oder Systeme zur Bewertung und Überprüfung der 

Leistungsbeständigkeit des Bauprodukts gemäß Anhang V: 
– System 3.

7. Bei der Leistungserklärung bezüglich eines von einer 
harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197.

Vorgenommene Prüfung gemäß EN 12050-2 unter 
Anwendung von System 3.
(Beschreibung der Aufgaben von unabhängigen Dritten 
gemäß Anhang V)

– Zertifikatnummer: 
LGA-Zertifikatnr. 5371172. Typgeprüft und überwacht.

8. NICHT RELEVANT.
9. Erklärte Leistung:

Die von dieser Leistungserklärung erfassten Produkte 
entsprechen den grundlegenden Charakteristika und 
Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:
– Angewendete Norm: EN 12050-2:2000.

10. Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts entspricht 
der in Punkt 9 erklärten Leistung.

EE:
EU toimivusdeklaratsioon on kooskõlas EU normatiivi 

nr. 305/2011 Lisa III
(Ehitustoote normid)

1. Toote tüübi ainulaadne identifiseerimis kood:
– EN 12050-2.

2. Tüübi-, partii- või tootenumber või mõni teine element mis 
võimaldab kindlaks teha, et ehitustoode vastab artikli 11(4):
– Unilift KP 150, KP 250 ja KP 350 pumbad on andmeplaadil 

märgistatud EN 12050-2.
3. Ehitustooted on ettenähtud kasutamiseks vastavalt tootja poolt 

etteantud kasutusaladel järgides tehnilisi ettekirjutusi.
– Andmeplaadil märgitud EN 12050-2 pumbad on mõeldud 

fekaale mittesisaldava heitvee pumpamiseks.
4. Nimetus, registreeritud kaubamärk või registreeritud kaubamärk 

ja kontaktaadress tootjafirmast peavad olema vastavuses 
Artikkel 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Taani.

5. POLE OLULINE.
6. Süsteemi või süsteemi hindamine ja kinnitamine püsiva 

jõudlusega ehitustooteks nagu on kirjas Lisa V:
– Süsteem 3.

7. Toimivusdeklaratsioon järgib ehitustoodete standarditest:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, indentifitseerimis 

number: 0197.
Testitud vastavalt EN 12050-2 järgi süsteem 3.
(kolmandate osapoolte ülesanded nagu on kirjas Lisa V)

– Sertifikaadi number: LGA-Sertifikaadi Nr 5371172. 
Tüüptestitud ja jälgitud.

8. POLE OLULINE.
9. Avaldatud jõudlus:

Toode, mille kohta antud toimivusdeklaratsioon kehtib, on 
vastavuses põhiomadustega ja jõudlus vajadustega nagu 
järgnevalt kirjutatud:
– Kasutatud standardid: EN 12050-2:2000.

10. Toote tuvastatud jõudlus punktides 1 ja 2 on vastavuses 
toimivusdeklaratsiooni punkti 9.
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GR:
∆άζπŃη απσŁοŃημ ΕE Ńτηφπθα ηł ńο ΠαλΪλńηηα ΙΙΙ ńου 

ΚαθοθδŃηοτ (ΕΕ) Αλ. 305/2011
(ΚαθοθδŃησμ γδα Πλορσθńα ńου ΤοηΫα ∆οηδευθ ΚαńαŃεłυυθ)

1. ΜκθαŁδεσμ επŁδεσμ ńαυńκπκέβŃβμ ńκυ ńτπκυ ńκυ πλκρσθńκμ:
– EN 12050-2.

2. Αλδγησμ ńτπκυ, παλńέŁαμ ά ŃłδλΪμ ά κπκδκŁάπκńł Ϊζζκ Ńńκδχłέκ 
łπδńλΫπłδ ńβθ ńαυńκπκέβŃβ ńκυ πλκρσθńκμ ńκυ ńκηΫα ńπθ Łκηδευθ 
εαńαŃεłυυθ σππμ απαδńłέńαδ ŁυθΪηłδ ńκυ Άλγλκυ 11(4): 
– Αθńζέłμ Unilift KP 150, KP 250 εαδ KP 350 ηł ŃάηαθŃβ 

EN 12050-2 Ńńβθ πδθαεέŁα.
3. Πλκńłδθσηłθβ χλάŃβ ά χλάŃłδμ ńκυ πλκρσθńκμ ńκυ ńκηΫα Łκηδευθ 

εαńαŃεłυυθ, Ńτηφπθα ηł ńβθ δŃχτκυŃα łθαληκθδŃηΫθβ ńłχθδεά 
πλκŁδαΰλαφά, σππμ πλκίζΫπłńαδ απσ ńκθ εαńαŃεłυαŃńά:
– Αθńζέłμ ΰδα ΪθńζβŃβ αεΪγαλńπθ υŁΪńπθ χπλέμ πłλδńńυηαńα ηł 
ŃάηαθŃβ EN 12050-2 Ńńβθ πδθαεέŁα.

4. Όθκηα, łηπκλδεά łππθυηέα ά Ńάηα εαńαńłγΫθ εαδ ŁδłτγυθŃβ 
łπδεκδθπθέαμ ńκυ εαńαŃεłυαŃńά σππμ απαδńłέńαδ ŁυθΪηłδ ńκυ 
Άλγλκυ 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
∆αθέα.

5. ΜΗ ΧΕΣΙΚΟ.
6. τŃńβηα ά ŃυŃńάηαńα αιδκζσΰβŃβμ εαδ łπαζάγłυŃβμ ńβμ 

Ńńαγłλσńβńαμ ńβμ απσŁκŃβμ ńκυ πλκρσθńκμ ńκυ ńκηΫα Łκηδευθ 
εαńαŃεłυυθ σππμ εαγκλέαłńαδ Ńńκ ΠαλΪλńβηα V:
– τŃńβηα 3.

7. ł πłλέπńπŃβ ŁάζπŃβμ απσŁκŃβμ πκυ αφκλΪ πλκρσθ ńκυ ńκηΫα 
Łκηδευθ εαńαŃεłυυθ ńκ κπκέκ εαζτπńłńαδ απσ łθαληκθδŃηΫθκ 
πλσńυπκ:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, αλδγησμ ńαυńκπκέβŃβμ: 

0197.
∆δłθάλΰβŃł Łκεδηά Ńτηφπθα ηł ńα EN 12050-2 ίΪŃłδ ńκυ 
ŃυŃńάηαńκμ 3.
(πłλδΰλαφά ńπθ εαγβεσθńπθ ńκυ ńλέńκυ ηΫλκυμ σππμ 
εαγκλέακθńαδ Ńńκ ΠαλΪλńβηα V)

– Αλδγησμ πδŃńκπκδβńδεκτ: 
ΠδŃńκπκδβńδεσ LGA Αλ. 5371172. Έχłδ υπκίζβγłέ Ńł Łκεδηά 
ńτπκυ εαδ παλαεκζκυγłέńαδ.

8. ΜΗ ΧΕΣΙΚΟ.
9. ∆βζπγłέŃα απσŁκŃβ:

Σα πλκρσθńα πκυ εαζτπńκθńαδ απσ ńβθ παλκτŃα ŁάζπŃβ 
απσŁκŃβμ Ńυηηκλφυθκθńαδ ηł ńα κυŃδυŁβ χαλαεńβλδŃńδεΪ εαδ 
ńδμ απαδńάŃłδμ απσŁκŃβμ σππμ πłλδΰλΪφłńαδ Ńńα αεσζκυγα:
– Πλσńυπκ πκυ χλβŃδηκπκδάγβεł: EN 12050-2:2000.

10.Η απσŁκŃβ ńκυ πλκρσθńκμ πκυ ńαυńκπκδάγβεł Ńńα Ńβηłέα 1 εαδ 2 
Ńυηηκλφυθłńαδ ηł ńβ ŁβζπγłέŃα απσŁκŃβ Ńńκ Ńβηłέκ 9. 

ES:
Declaración UE de prestaciones conforme al Anexo III del 

Reglamento (UE) n.º 305/2011
(Reglamento de productos de construcción)

1. Código de identificación único del tipo de producto:
– EN 12050-2.

2. Tipo, lote o número de serie, o cualquier otro elemento que 
facilite la identificación del producto de construcción de acuerdo 
con los requisitos establecidos en el Artículo 11(4):
– Bombas Unilift KP 150, KP 250 y KP 350 en cuya placa de 

características figure la norma EN 12050-2.
3. Uso o usos previstos del producto de construcción, conforme a 

la especificación técnica armonizada correspondiente, según lo 
previsto por el fabricante:
– Bombas para el bombeo de aguas residuales que no 

contengan materia fecal en cuya placa de características 
figure la norma EN 12050-2.

4. Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial 
registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con 
los requisitos establecidos en el Artículo 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

5. NO CORRESPONDE.
6. Sistema o sistemas de evaluación y verificación de la 

continuidad de las prestaciones del producto de construcción, de 
acuerdo con lo establecido en el Anexo V.
– Sistema 3.

7. Si la declaración de prestaciones concierne a un producto de 
construcción cubierto por una norma armonizada:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, número de 

identificación: 0197.
Ensayo ejecutado según las normas EN 12050-2 sistema 3.
(Descripción de las tareas de las que deben responsabilizarse 
otras partes de acuerdo con lo establecido en el Anexo V).

– Número de certificado: 
Certificado LGA n.º 5371172. Tipo sometido a ensayo y 
monitorizado.

8. NO CORRESPONDE.
9. Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaración de prestaciones 
satisfacen las características fundamentales y requisitos en 
materia de prestaciones descritos en:
– Norma aplicada: EN 12050-2:2000.

10. Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1 y 2 
cumplen lo declarado en el punto 9.
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FR:
Déclaration des performances UE conformément à l'Annexe III 

du Règlement (UE) n° 305/2011
(Règlement Produits de Construction)

1. Code d'identification unique du type de produit :
– EN 12050-2.

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément 
permettant l'identification du produit de construction comme 
l'exige l'Article 11(4) :
– Pompes Unilift KP 150, KP 250 etKP 350 marquées 

EN 12050-2 sur la plaque signalétique.
3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément à la 

spécification technique harmonisée applicable comme indiqué 
par le fabricant :
– Pompe pour la collecte des effluents exempts de matières 

fécales marquées EN 12050-2 sur la plaque signalétique.
4. Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale 

déposée et adresse du fabricant comme l'exige l'Article 11(5) :
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

5. NON APPLICABLE.
6. Système ou systèmes d'attestation et de vérification de la 

constance des performances du produit de construction comme 
stipulé dans l'Annexe V :
– Système 3.

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de 
construction couvert par une norme harmonisée :
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, numéro d'identification : 

0197.
Test effectué conformément aux normes EN 12050-2 selon le 
système 3.
(description des tâches de tierce partie comme stipulé dans 
l'Annexe V)

– Numéro de certificat : 
Certificat LGA n° 5371172. Contrôlé et homologué.

8. NON APPLICABLE.
9. Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration des performances 
sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux 
exigences de performances décrites par la suite :
– Norme utilisée : EN 12050-2:2000.

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont 
conformes aux performances déclarées au point 9.

HR:
Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom III uredbe (EU) 

br. 305/2011
(Uredba za građevinske proizvode)

1. Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:
– EN 12050-2.

2. Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element koji 
omogućuje identificiranje građevinskog proizvoda u skladu sa 
člankom 11(4):
– Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 crpke označene s EN 12050-2 

na natpisnoj pločici.
3. Namjena ili uporabe građevinskog proizvoda u skladu s 

primjenjivim harmoniziranim tehničkim specifikacijama, kao što je 
predvidio proizvođač:
– Crpke za ispumpavanje otpadnih voda bez fekalija, označene 

s EN 12050-2 na natpisnoj pločici.
4. Naziv, registrirani trgovački naziv ili registrirani zaštitni znak i 

adresa za kontaktiranje proizvođača u skladu sa člankom 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

5. NIJE RELEVANTNO.
6. Procjena jednog ili više sustava i provjera stalnosti rada 

građevinskog proizvoda, kao što je određeno aneksom V:
– Sustav 3.

7. U slučaju izjave o izvedbi za građevinski proizvod pokriven 
harmoniziranim standardom:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijski broj: 

0197.
Izvršite ispitivanje u skladu s EN 12050-2 u okviru sustava 3.
(Opis zadataka trećih strana, kao što je definirano aneksom V)

– Broj certifikata: Br. LGA certifikata 5371172. Ispitana vrsta i 
nadzirano.

8. NIJE RELEVANTNO.
9. Izjavljena izvedba:

Proizvodi obuhvaćeni ovom izjavom o izvedbi u skladu su s 
osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao što je 
definirano u nastavku:
– Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.

10. Izvedba proizvoda identificirana u točkama 1 i 2 u skladu je s 
izjavljenom izvedbom u točki 9.
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IT:
Dichiarazione UE di prestazioni in conformità all'all. III del 

Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

1. Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:
– EN 12050-2.

2. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che 
consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come 
necessario secondo l'art. 11(4):
– Pompe Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, marcate con 

EN 12050-2 sulla targa dei dati identificati.
3. Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo 

alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal 
fabbricante:
– Pompe per il pompaggio di acque reflue non contenenti 

materiali fecali, marcate con EN 12050-2 sulla targa dei dati 
identificativi.

4. Denominazione, denominazione commerciale registrata o 
marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante secondo 
l'art. 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

5. NON RILEVANTE.
6. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle 

prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:
– Sistema 3.

7. In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto 
da costruzione conforme a una norma armonizzata:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, numero 

d'identificazione: 0197.
Test eseguito secondo EN 12050-2 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)

– Numero certificato: 
N. certificato LGA 5371172. Testato per il tipo e monitorato.

8. NON RILEVANTE.
9. Prestazioni dichiarate:

I prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione 
sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di 
prestazioni descritti dove segue:
– Norma applicata: EN 12050-2:2000.

10. Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono 
conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

LV:
ES ekspluatācijas īpašību deklarācija saskaņā ar Regulas (ES) 

Nr. 305/2011 III pielikumu
(Būvizstrādājumu regula)

1. UnikƩls izstrƩdƩjuma tipa identifikƩcijas numurs:
– EN 12050-2.

2. Tips, partijas vai sērijas numurs vai kƩds cits būvizstrƩdƩjuma 
identifikƩcijas elements, kƩ noteikts 11. panta 4. punktƩ:
– Unilift KP 150, KP 250 un KP 350 sūkņi ar EN 12050-2 

apzīmējumu uz datu plƩksnītes.
3. BūvizstrƩdƩjuma paredzētais izmantojums vai izmantojumi 

saskaņƩ ar piemērojamo saskaņoto tehnisko specifikƩciju, kƩ 
paredzējis ražotƩjs:
– IzkƩrnījumus nesaturošo notekūdeņu sūknēšanai paredzētie 

sūkņi ar EN 12050-2 apzīmējumu uz datu plƩksnītes.
4. RažotƩja nosaukums, reģistrētais komercnosaukums vai 

reģistrētƩ preču zīme un kontaktadrese, kƩ noteikts 11. panta 5. 
punktƩ:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
DƩnija.

5. NAV ATTIECINƨMS.
6. EkspluatƩcijas īpašību noturības novērtējuma un pƩrbaudes 

sistēma vai sistēmas, kƩ noteikts V pielikumƩ:
– 3. sistēma.

7. GadījumƩ, ja ekspluatƩcijas īpašību deklarƩcija attiecas uz 
būvizstrƩdƩjumu, kuram ir saskaņotais standarts:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikƩcijas numurs: 

0197.
PƩrbaudi veica saskaņƩ ar EN 12050-2 atbilstoši 3. sistēmai.
(V pielikumƩ izklƩstīto trešo personu uzdevumu apraksts)

– SertifikƩta numurs: LGA sertifikƩts Nr. 5371172. PƩrbaudīts un 
kontrolēts atbilstoši tipam.

8. NAV ATTIECINƨMS.
9. DeklarētƩs ekspluatƩcijas īpašības

IzstrƩdƩjumi, uz kuriem attiecas šī ekspluatƩcijas īpašību 
deklarƩcija, atbilst būtiskiem raksturlielumiem un prasībƩm pret 
ekspluatƩcijas īpašībƩm, kas aprakstītas tƩlƩkminētajos 
dokumentos.
– Piemērotais standarts: EN 12050-2:2000.

10. Pielikuma 1. un 2. punktƩ norƩdītƩ izstrƩdƩjuma ekspluatƩcijas 
īpašības atbilst 9. punktƩ norƩdītajƩm deklarētajƩm 
ekspluatƩcijas īpašībƩm.
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LT:
ES eksploatacinių savybių deklaracija pagal reglamento (ES) 

Nr. 305/2011 III priedą
(Statybos produktų reglamentas)

1. Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas:
– EN 12050-2.

2. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas, 
pagal kurį galima identifikuoti statybos produktą, kaip 
reikalaujama pagal 11 straipsnio 4 dalį:
– "Unilift" KP 150, KP 250 ir KP 350 siurbliai, vardinėje 

plokštelėje pažymėti EN 12050-2.
3. Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar 

paskirtys pagal taikomą darniąją techninę specifikaciją:
– Siurbliai, skirti išsiurbti nuotekas, kurių sudėtyje nėra fekalijų, 

vardinėje plokštelėje pažymėti EN 12050-2.
4. Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas 

arba registruotas prekės ženklas ir kontaktinis adresas, kaip 
reikalaujama pagal 11 straipsnio 5 dalį:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danija.

5. NETAIKYTINA.
6. Statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir 

tikrinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:
– Sistema 3.

7. Eksploatacinių savybių deklaracijos, susijusios su statybos 
produktu, kuriam taikomas darnusis standartas, atveju:
– "TÜV Rheinland LGA Products GmbH", identifikacinis 

numeris: 0197.
atliko EN 12050-2 reikalavimus atitinkantį bandymą pagal 
sistemą 3.
(trečiosios šalies užduočių, kaip nustatyta V priede, 
aprašymas)

– Sertifikato numeris: LGA sertifikatas Nr. 5371172. 
Tipas patikrintas ir stebimas.

8. NETAIKYTINA.
9. Deklaruojamos eksploatacinės savybės:

Produktai, kuriuos apima ši eksploatacinių savybių deklaracija, 
atitinka esmines charakteristikas ir eksploatacinių savybių 
reikalavimus, kaip aprašyta:
– Taikomas standartas: EN 12050-2:2000.

10. 1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinės savybės 
atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines savybes.

HU:
EU teljesítménynyilatkozat a 305/2011 számú EU rendelet III. 

mellékletének megfelelően
(Építési termék rendelet)

1. A terméktípus egyedi azonosító kódja:
– EN 12050-2.

2. Típus, adag, sorozatszám, vagy bármilyen más olyan elem, 
amely lehetővé teszi az építési terméknek a 11. cikk (4) 
bekezdése alapján megkövetelt azonosítását:
– Unilift KP 150, KP 250 és KP 350 szivattyúk EN 12050-2 

jelöléssel az adattáblán.
3. Az építési termék tervezett felhasználása vagy felhasználásai, 

a vonatkozó harmonizált műszaki előírásoknak megfelelően, 
a gyártó szándéka szerint:
– Fekáliamentes szennyvíz szivattyúzására szolgáló szivattyúk, 

EN 12050-2 jelöléssel az adattáblán.
4. A gyártó neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és 

értesítési címe a 11. cikk (5) bekezdése alapján megkövetelt 
módon:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dánia.

5. NEM RELEVÁNS.
6. Az építési termék teljesítmény állandóságának értékelésére és 

ellenőrzésére vonatkozó rendszer vagy rendszerek, az V. 
mellékeltben meghatározott módon:
– 3-as rendszer.

7. Olyan építési termékre vonatkozó teljesítménynyilatkozat 
esetén, amelyre kiterjed egy harmonizált szabvány:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, azonosító szám: 0197.

Az EN 12050-2 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer 
keretében.
(harmadik fél feladatainak leírása az V. mellékletben 
meghatározott módon)

– Tanúsítvány száma: LGA-Tanúsítvány száma 5371172. 
Típustesztelve és felügyelve.

8. NEM RELEVÁNS.
9. Megadott teljesítmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesítménynyilatkozat 
vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapvető jellemzőkkel és 
kielégítik azokat a teljesítményre vonatkozó követelményeket, 
amelyeket alább ismertetünk:
– Alkalmazott szabvány: EN 12050-2:2000.

10. Az 1-es és 2-es pontban azonosított termék teljesítménye 
összhangban van a 9. pontban megadott teljesítménnyel.



Ϙ
ϹϾ
Ͽϴ
ëϴ
îϼ
　 
Ü 
ëϴ
ϵÜ
ôϼ
ê 
êϴ
ëϴ
Ͼö
Ϲë
ϼï
öϼ
Ͼϴ
ê

25

NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage III 

van verordening (EU) nr. 305/2011
(Bouwproductenverordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:
– EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat 
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist 
conform artikel 11(4):
– Unilift KP 150, KP 250 en KP 350 pompen gemarkeerd met 

EN 12050-2 op het typeplaatje.
3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in 

overeenstemming met de van toepassing zijnde 
geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de 
fabrikant:
– Pompen voor het verpompen van afvalwater dat geen fecale 

materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2 op het typeplaatje.
4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd 

handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist 
conform artikel 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

5. NIET RELEVANT.
6. Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van 

constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals 
beschreven in Bijlage V:
– Systeem 3.

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct dat 
onder een geharmoniseerde norm valt:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer: 

0197.
Uitgevoerde test conform EN 12050-2 onder systeem 3.
(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in 
Bijlage V)

– Certificaatnummer: 
LGA-certificaatnr. 5371172. Type getest en bewaakt.

8. NIET RELEVANT.
9. Verklaarde prestatie:

De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in 
overeenstemming met de essentiële eigenschappen en de 
prestatievereisten zoals beschreven in het volgende:
– Gebruikte norm: EN 12050-2:2000.

10. De prestaties van het product dat is geïdentificeerd in punten 1 
en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in 
punt 9.

UA:

ϘϹϾϿϴëϴîі　 Єϥ àÜϸÜ öϹêÖіôÖϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾ ϻϷіϸÖÜ ϻ 
ϘÜϸϴöϾÜ½ III ϤϹϷϿϴ½ϹÖöÜ (Єϥ) № 305/2011

(ϤϹϷϿϴ½ϹÖö Öϴ ϾÜÖïöëÜϾîіϽÖі ϵÜϸі϶Öϼôі ½ϴöϹëіϴϿϼ і 
äëÜϸÜϾîі0)

1. ϞÜϸ ÜϸÖÜϻÖϴôÖÜ； ：ϸϹÖöϼâ：Ͼϴî：； öϼäÜ äëÜϸÜϾöÜ:
– EN 12050-2.

2. Ϧϼä, ÖÜ½Ϲë äϴëö：；, ÖÜ½Ϲë ïϹë：； ϴϵÜ ：ÖüϼϽ äϴëϴ½Ϲöë, àÜ 
ϸÜϻ϶ÜϿ　є ：ϸϹÖöϼâ：ϾÜ϶ϴöϼ äëÜϸÜϾö ϸϿ　 ϶ïöϴÖÜ϶ϿϹÖÖ　 ϶ 
ϵÜϸ：϶Ͽ　ê ϻϷ：ϸÖÜ ϥöϴöö： 11(4):
– ϡϴïÜïϼ Unilift KP 150, KP 250 ： KP 350 ½ϴ0öá Öϴ â：ë½Ü϶：Ͻ 
öϴϵϿϼôî： äÜϻÖϴôϹÖÖ　 EN 12050-2.

3. Ϫ：ϿáÜ϶Ϲ ϶ϼϾÜëϼïöϴÖÖ　 äëÜϸÜϾöÜ ϸϿ　 ϶ïöϴÖÜ϶ϿϹÖÖ　 ϶ ϵÜϸ：϶Ͽ　ê 
ϻϷ：ϸÖÜ ϻϴïöÜïÜ϶Öϼê äÜϷÜϸϺϹÖϼê öϹêÖ：ôÖϼê Ü½Ü϶, ϻϴϻÖϴôϹÖϼê 
϶ϼëÜϵÖϼϾÜ½:
– ϡϴïÜïϼ ϸϿ　 äϹëϹϾϴôÜ϶ϴÖÖ　 ïö：ôÖϼê ϶Üϸ ϵϹϻ âϹϾϴϿ：Ͻ ½ϴ0öá 
äÜϻÖϴôϹÖÖ　 EN 12050-2 Öϴ â：ë½Ü϶：Ͻ öϴϵϿϼôî：.

4. ϡϴϻ϶ϴ, ϻϴëϹєïöëÜ϶ϴÖϹ öÜëϷÜ϶Ϲ ：½'　 ϴϵÜ ϻϴëϹєïöëÜ϶ϴÖϴ 
öÜëϷÜ϶ϴ ½ϴëϾϴ öϴ ϾÜÖöϴϾöÖϴ ϴϸëϹïϴ ϶ϼëÜϵÖϼϾϴ ϻϷ：ϸÖÜ 
ϥöϴöö： 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
ϘϴÖ：　.

5. ϡϙ ϛϔϥϦϢϥϢϖϧЄϦϰϥϳ.
6. ϥϼïöϹ½ϴ ϴϵÜ ïϼïöϹ½ϼ Üî：ÖϾϼ ： äϹëϹ϶：ëϾϼ äÜïö：ϽÖÜïö： ëÜϵÜôϼê 

êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾ äëÜϸÜϾöÜ ϸϿ　 ϶ïöϴÖÜ϶ϿϹÖÖ　 ϶ ϵÜϸ：϶Ͽ　ê ϻϷ：ϸÖÜ 
ϘÜϸϴöϾÜ V:
– ϥϼïöϹ½ϴ 3.

7. ϳϾàÜ ϸϹϾϿϴëϴî：　 àÜϸÜ ëÜϵÜôϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾ ïöÜïÜєöáï　 
äëÜϸÜϾöÜ ϸϿ　 ϶ïöϴÖÜ϶ϿϹÖÖ　 ϶ ϵÜϸ：϶Ͽ　ê, àÜ ä：ϸäϴϸϴє ä：ϸ 
ÜϻϷÜϸϺϹÖϼϽ ïöϴÖϸϴëö:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, ：ϸϹÖöϼâ：Ͼϴî：ϽÖϼϽ 
ÖÜ½Ϲë: 0197.
ϣϹëϹ϶：ëϾϴ ϶ϼϾÜÖϴÖϴ ϻϷ：ϸÖÜ EN 12050-2 ϻϴ ïϼïöϹ½Ü0 3.
(Üäϼï ϻϴ϶ϸϴÖá öëϹöáÜ； ïöÜëÜÖϼ ϶：ϸäÜ϶：ϸÖÜ ϸÜ ϘÜϸϴöϾÜ V)

– ϡÜ½Ϲë ï϶：ϸÜîö϶ϴ: LGA-ϥ϶：ϸÜîö϶Ü № 5371172. 
ϣϹëϹ϶：ëϾϴ öϼäÜ ： ϾÜÖöëÜϿá äëÜϽϸϹÖ：.

8. ϡϙ ϛϔϥϦϢϥϢϖϧЄϦϰϥϳ.
9. ϛϴϻÖϴôϹÖ： öϹêÖ：ôÖ： êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϼ:

ϣëÜϸÜϾöϼ, àÜ ä：ϸäϴϸϴ0öá ä：ϸ î0 ϸϹϾϿϴëϴî：0, ϶：ϸäÜ϶：ϸϴ0öá 
ÜïÖÜ϶Öϼ½ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴ½ ： ϶ϼ½ÜϷϴ½ ϸÜ ëÜϵÜôϼê 
êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾ, ϻϴϻÖϴôϹÖϼ½ ÖϼϺôϹ:
– ϥöϴÖϸϴëöϼ, àÜ ϻϴïöÜïÜ϶Ü϶ϴϿϼï　: EN 12050-2:2000.

10. ϦϹêÖ：ôÖ： êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϼ äëÜϸÜϾöÜ, ϶ϾϴϻϴÖ： Ü äÜÖϾöϴê 1 ： 2, 
϶：ϸäÜ϶：ϸϴ0öá ϻϴϻÖϴôϹÖϼ½ öϹêÖ：ôÖϼ½ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴ½ ϻ 
äÜÖϾöÜ 9.
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PL:
Deklaracja właściwości użytkowych UE według załącznika III do 

dyrektywy (UE) nr 305/2011 

w/s wprowadzania do obrotu wyrobów budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
– EN 12050-2.

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element 
umożliwiający identyfikację wyrobu budowlanego, wymagany 
zgodnie z art. 11 ust. 4:
– Pompy Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 oznaczone na 

tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.
3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub 

zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z mającą 
zastosowanie zharmonizowaną specyfikacją techniczną:
– Pompy do pompowania ścieków bez zawartości fekaliów, 

oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.
4. Nazwa, zastrzeżona nazwa handlowa lub zastrzeżony znak 

towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany 
zgodnie z art. 11 ust. 5:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

5. NIE DOTYCZY.
6. System lub systemy oceny i weryfikacji stałości właściwości 

użytkowych wyrobu budowlanego określone w załączniku V:
– System 3.

7. W przypadku deklaracji właściwości użytkowych dotyczącej 
wyrobu budowlanego objętego normą zharmonizowaną:
– Jednostka certyfikująca TÜV Rheinland LGA Products GmbH, 

numer identyfikacyjny: 0197.
przeprowadziła badanie określone w EN 12050-2, 
w systemie 3 i wydała certyfikat
(opis zadań strony trzeciej, określonych w załączniku V)

– Nr certyfikatu: 
certyfikat LGA nr 5371172 (certyfikat badania typu i stałości 
właściwości użytkowych).

8. NIE DOTYCZY.
9. Deklarowane właściwości użytkowe:

Wyroby, których dotyczy niniejsza deklaracja właściwości 
użytkowych są zgodne z zasadniczymi charakterystykami 
i wymaganiami określonymi w następujących normach: 
– Zastosowana norma: EN 12050-2:2000.

10. Właściwości użytkowe wyrobu określone w pkt 1 i 2 są zgodne 
z właściwościami użytkowymi deklarowanymi w pkt 9.

PT:

Declaração de desempenho UE, em conformidade com o Anexo 

III do Regulamento (UE) N.º 305/2011

(Regulamento de Produtos da Construção)

1. Código de identificação exclusivo do tipo de produto:
– EN 12050-2.

2. Tipo, lote ou número de série ou qualquer outro elemento que 
permita a identificação do produto de construção, em 
conformidade com o Artigo 11(4):
– Bombas Unilift KP 150, KP 250 e KP 350 com a indicação 

EN 12050-2 na chapa de características.
3. Utilização ou utilizações prevista(s) do produto de construção, 

em conformidade com a especificação técnica harmonizada 
aplicável, conforme previsto pelo fabricante:
– Bombas para bombeamento de águas residuais sem matéria 

fecal com a indicação EN 12050-2 na chapa de 
características.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e endereço 
de contacto do fabricante, em conformidade com o Artigo 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

5. NÃO RELEVANTE.
6. Sistema ou sistemas de avaliação e verificação da regularidade 

do desempenho do produto de construção, conforme definido no 
Anexo V:
– Sistema 3.

7. Em caso de declaração de desempenho referente a um produto 
de construção abrangido por uma norma harmonizada:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, número de identificação: 

0197.
Teste realizado em conformidade com EN 12050-2 ao abrigo 
do sistema 3.
(descrição das tarefas de partes terceiras, conforme definido 
no Anexo V)

– Número do certificado: 
Certificado LGA N.º 5371172. Testado e monitorizado.

8. NÃO RELEVANTE.
9. Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaração de desempenho 
cumprem as características essenciais e os requisitos de 
desempenho conforme descritos em:
– Normas utilizadas: EN 12050-2:2000.

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 
encontra-se em conformidade com o desempenho declarado no 
ponto 9.
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RU:
ϘϹϾϿϴëϴîϼ　 ϙϥ Ü ëϴϵÜôϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴê ïÜϷϿϴïÖÜ 

ϣëϼϿÜϺϹÖϼ0 III ϤϹϷϿϴ½ϹÖöϴ (ϙϥ) № 305/2011
(ϤϹϷϿϴ½ϹÖö Öϴ ϾÜÖïöëÜϾîϼÜÖÖ▲Ϲ, ïöëÜϼöϹϿáÖ▲Ϲ ½ϴöϹëϼϴϿ▲ 

ϼ äëÜϸÜϾîϼ0) 

1. ϞÜϸ ÜϸÖÜϻÖϴôÖÜϽ ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼϼ öϼäϴ äëÜϸÜϾîϼϼ:
– EN 12050-2.

2. Ϧϼä, ÖÜ½Ϲë äϴëöϼϼ, ïϹëϼϽÖ▲Ͻ ÖÜ½Ϲë ϼϿϼ Ͽ0ϵÜϽ ϸëÜϷÜϽ 
äϴëϴ½Ϲöë, ÜϵϹïäϹôϼ϶ϴ0àϼϽ ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼ0 ïöëÜϼöϹϿáÖÜϷÜ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ïÜϷϿϴïÖÜ ϥöϴöáϹ 11(4): 
– ϡϴïÜï▲ Unilift KP 150, KP 250 ϼ Kp 350B ϼ½Ϲ0ö 
ÜϵÜϻÖϴôϹÖϼϹ EN 12050-2 Öϴ âϼë½ϹÖÖÜϽ öϴϵϿϼôϾϹ.

3. ϪϹϿϹ϶ÜϹ äëϼ½ϹÖϹÖϼϹ ϼϿϼ äëϼ½ϹÖϹÖϼ　 ïöëÜϼöϹϿáÖÜϷÜ 
ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 ϶ ïÜÜö϶Ϲöïö϶ϼϼ ï äëϼ½ϹÖϼ½▲½ϼ 
ïÜϷϿϴïÜ϶ϴÖÖ▲½ϼ öϹêÖϼôϹïϾϼ½ϼ ÜïϿÜ϶ϼ　½ϼ, 
äëϹϸÜï½ÜöëϹÖÖ▲½ϼ äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿϹ½:
– ϡϴïÜï▲ ϸϿ　 äϹëϹϾϴôϾϼ ïöÜôÖ▲ê ϶Üϸ ϵϹϻ âϹϾϴϿϼϽ ϼ½Ϲ0ö 
ÜϵÜϻÖϴôϹÖϼϹ EN 12050-2 Öϴ âϼë½ϹÖÖÜϽ öϴϵϿϼôϾϹ.

4. ϡϴϻ϶ϴÖϼϹ, ϻϴëϹϷϼïöëϼëÜ϶ϴÖÖÜϹ öÜëϷÜ϶ÜϹ ϼ½　 ϼϿϼ 
ϻϴëϹϷϼïöëϼëÜ϶ϴÖÖϴ　 öÜëϷÜ϶ϴ　 ½ϴëöϴ ϼ ϾÜÖöϴϾöÖ▲Ͻ ϴϸëϹï 
äëÜϼϻ϶ÜϸϼöϹϿ　 ïÜϷϿϴïÖÜ ϥöϴöáϹ 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
ϘϴÖϼ　.

5. ϡϙ ϜϥϣϢϟϰϛϧϙϦϥϳ.
6. ϥϼïöϹ½ϴ ϼϿϼ ïϼïöϹ½▲ ÜîϹÖϾϼ ϼ äëÜ϶ϹëϾϼ äÜïöÜ　Öïö϶ϴ 

ëϴϵÜôϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾ ïöëÜϼöϹϿáÖÜϷÜ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　 
ïÜϷϿϴïÖÜ ϣëϼϿÜϺϹÖϼ0 V:
– ϥϼïöϹ½ϴ 3.

7. ϙïϿϼ ϸϹϾϿϴëϴîϼ　 Ü ëϴϵÜôϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴê ϾϴïϴϹöï　 
ïöëÜϼöϹϿáÖÜϷÜ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　, äëϹϸÜï½ÜöëϹÖÖÜϷÜ 
ïÜϷϿϴïÜ϶ϴÖÖ▲½ ïöϴÖϸϴëöÜ½: 
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, ϼϸϹÖöϼâϼϾϴîϼÜÖÖ▲Ͻ 
ÖÜ½Ϲë: 0197.
Ϝïä▲öϴÖϼϹ ϶▲äÜϿÖϹÖÜ ïÜϷϿϴïÖÜ EN 12050-2 äÜ ïϼïöϹ½Ϲ 3.
(ÜäϼïϴÖϼϹ ϻϴϸϴô öëϹöáϹϽ ïöÜëÜÖ▲ ïÜϷϿϴïÖÜ ϣëϼϿÜϺϹÖϼ0 V)

– ϡÜ½Ϲë ïϹëöϼâϼϾϴöϴ: LGA-ϥϹëöϼâϼϾϴö № 5371172. 
ϣëÜüёϿ öϼäÜ϶▲Ϲ ϼïä▲öϴÖϼ　 ϼ ϾÜÖöëÜϿá.

8. ϡϙ ϜϥϣϢϟϰϛϧϙϦϥϳ.
9. ϛϴ　϶ϿϹÖÖ▲Ϲ öϹêÖϼôϹïϾϼϹ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϼ:

ϢϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼϹ, äÜϸäϴϸϴ0àϹϹ äÜϸ ÖϴïöÜ　àÜ0 ϸϹϾϿϴëϴîϼ0 Ü 
öϹêÖϼôϹïϾϼê êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴê, ïÜÜö϶Ϲöïö϶ÜϹö ïÜàϹïö϶ϹÖÖ▲½ 
êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴ½ ϼ öëϹϵÜ϶ϴÖϼ　½ Ͼ ëϴϵÜôϼ½ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴ½, 
ÜϾϴϻϴÖÖ▲½ ÖϼϺϹ:
– ϣëϼ½ϹÖ　Ϲ½▲Ϲ ïöϴÖϸϴëö▲: EN 12050-2:2000.

10. ϦϹêÖϼôϹïϾϼϹ êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϼ ÜϵÜëÜϸÜ϶ϴÖϼ　, ÜϾϴϻϴÖÖ▲Ϲ ϶ 
äÜÖϾöϴê 1 ϼ 2, ïÜÜö϶Ϲöïö϶Ü0ö ϻϴ　϶ϿϹÖÖ▲½ öϹêÖϼôϹïϾϼ½ 
êϴëϴϾöϹëϼïöϼϾϴ½ ϼϻ äÜÖϾöϴ 9.

RO:
Declarație UE de performanță în conformitate cu anexa III a 

Regulamentului (UE) nr 305/2011
(reglementare privind produsele pentru construcţii)

1. Cod unic de identificare a tipului de produs:
– EN 12050-2.

2. Tipul, lotul sau seria, sau orice alt element care permite 
identificarea produsului pentru construcții după cum este 
necesar în conformitate cu articolul 11 (4):
– Pompe Unilift KP 150, KP 250 și KP 350 marcate cu 

EN 12050-2 pe placa de identificare.
3. Utilizarea sau utilizările preconizate ale produsului pentru 

construcții, în conformitate cu specificația tehnică armonizată 
aplicabilă, astfel cum este prevăzut de către producător:
– Pompe pentru pomparea apei uzate fără materii fecale, 

marcate cu EN 12050-2 pe placa de identificare.
4. Numele, denumirea comercială înregistrată sau marca 

înregistrată și adresa de contact a fabricantului cerute conform 
cu articolului 11 (5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemarca.

5. NU ESTE RELEVANT.
6. Sistemul sau sistemele de evaluare și verificare a constanței 

performanței produsului pentru construcții astfel cum este 
prevăzut în anexa V:
– Sistemul 3.

7. În cazul declarației de performanță pentru un produs pentru 
construcții specificat într-un standard armonizat:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, număr de identificare: 

0197.
Test efectuat conform EN 12050-2 potrivit sistemului 3.
(descrierea sarcinilor terței părți așa cum este prevăzut în 
anexa V)

– Numărul certificatului: LGA-Certificat nr. 5371172. Tip testat și 
monitorizat.

8. NU ESTE RELEVANT.
9. Performanță declarată:

Produsele specificate de această declarație de performanță sunt 
în conformitate cu caracteristicile esențiale și cerințele de 
performanță descrise în cele ce urmează:
– Standard utilizat: EN 12050-2:2000.

10. Performanța produsului identificat la punctele 1 și 2 este în 
conformitate cu performanța declarată la punctul 9.
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SK:
Vyhlásenie o parametroch EU v súlade s prílohou III nariadenia 

(EÚ) č. 305/2011
(Nariadenie o stavebných výrobkoch)

1. Jedinečný identifikačný kód typu výrobku:
– EN 12050-2.

2. Typ, číslo výrobnej dávky alebo sériové číslo, alebo akýkoľvek 
iný prvok umožňujúci identifikáciu stavebného výrobku, ako sa 
vyžaduje podľa článku 11 ods. 4:
– Čerpadlá Unilift KP 150, KP 250a KP 350 s označením 

EN 12050-2 na typovom štítku.
3. Zamýšľané použitia stavebného výrobku, ktoré uvádza výrobca, 

v súlade s uplatniteľnou harmonizovanou technickou 
špecifikáciou:
– Čerpadlá určené na čerpanie splaškov bez obsahu fekálií 

s označením EN 12050-2 na typovom štítku.
4. Názov, registrovaný obchodný názov alebo registrovaná 

obchodná značka a kontaktná adresa výrobcu podľa požiadaviek 
článku 11, ods. 5:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dánsko.

5. NEVZĳAHUJE SA.
6. Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti 

parametrov stavebného výrobku podľa ustanovení prílohy V:
– Systém 3.

7. V prípade vyhlásenia o parametroch týkajúceho sa stavebného 
výrobku, na ktorý sa vzĴahuje harmonizovaná norma:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikačné číslo: 

0197.
Vykonal skúšku podľa EN 12050-2 v systéme 3.
(popis úloh tretej strany, ako sa uvádzajú v prílohe V)

– Číslo certifikátu: 
Certifikát LGA č. 5371172. Typovo skúšaný a monitorovaný.

8. NEVZĳAHUJE SA.
9. Deklarované parametre:

Výrobky, na ktoré sa vzĴahuje toto vyhlásenie o parametroch, 
vyhovujú podstatnými vlastnosĴami a parametrami nasledovne:
– Použitá norma: EN 12050-2:2000.

10. Parametre výrobku uvedené v bodoch 1 a 2 sú v zhode 
s deklarovanými parametrami v bode 9.

SI:
Izjava EU o delovanju v skladu z Dodatkom III Uredbe (EU) 

št. 305/2011
(uredba o gradbenih proizvodih)

1. Edinstvena identifikacijska koda za tip izdelka:
– EN 12050-2.

2. Tip, serijska številka ali kateri koli drug element, ki dovoljuje 
identifikacijo gradbenega proizvoda, kot to zahteva člen 11(4):
– Črpalke Unilift KP 150, KP 250 in KP 350 z oznako 

EN 12050-2 na tipski ploščici.
3. Predvidena uporaba gradbenega proizvoda v skladu z veljavnimi 

harmoniziranimi tehničnimi specifikacijami, kot jo predvideva 
proizvajalec:
– Črpalke za črpanje odpadne vode, ki ne vsebuje fekalij, 

z oznako EN 12050-2 na tipski ploščici.
4. Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka 

in naslov proizvajalca, kot zahteva člen 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

5. NI POMEMBNO.
6. Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja stalnosti delovanja 

gradbenega proizvoda, kot je opredeljeno v Dodatku V:
– Sistem 3.

7. Če izjavo o delovanju gradbenega proizvoda pokriva 
harmonizirani standard:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijska številka: 

0197.
Test izveden v skladu z EN 12050-2 v sklopu sistema 3.
(opis nalog tretje osebe, kot to določa Dodatek V)

– Številka certifikata: Certifikat LGA št. 5371172. Testirano glede 
tipa in nadzorovano.

8. NI POMEMBNO.
9. Deklarirano delovanje:

Proizvodi, ki jih krije ta izjava o delovanju, so skladni z bistvenimi 
lastnostmi in zahtevami delovanja, kot je opisano v nadaljevanju:
– Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.

10. Delovanje proizvoda, identificiranega pod točkama 1 in 2, je 
skladno z deklariranim delovanjem pod točko 9.
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RS:
EU deklaracija o performansama u skladu sa Aneksom III 

propisa (EU) br. 305/2011
(propis o konstrukciji proizvoda)

1. Jedinstvena identifikaciona šifra tipa proizvoda:
– EN 12050-2.

2. Tip, serija ili serijski broj ili neki drugi element koji omogućava 
identifikaciju konstrukcije proizvoda, kako je propisano shodno 
Članu 11(4):
– Pumpe Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 označene su sa 

EN 12050-2 na natpisnoj pločici.
3. Predviđena namena ili predviđene namene konstruisanog 

proizvoda u skladu sa važećim i usklađenim tehničkim 
specifikacijama, kako je predvideo proizvođač:
– Pumpe za pumpanje otpadnih voda bez fekalnih materija na 

natpisnoj pločici imaju oznaku EN 12050-2.
4. Naziv, registrovana trgovačka marka ili registrovani zaštitni znak 

i kontakt adresa proizvođača kako je propisano na osnovu 
Člana 11(5):
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

5. NIJE RELEVANTNO.
6. Sistem ili sistemi za procenu i verifikaciju konstantnosti 

performansi konstruisanog proizvoda, kako je predviđeno u 
Aneksu V:
– Sistem 3.

7. U slučaju deklaracije o performansama koja se odnosi na 
konstruisani proizvod koji je obuhvaćen usklađenim standardom:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni broj: 

0197.
Izvršeno ispitivanje u skladu sa EN 12050-2 na osnovu 
sistema 3
(opis zadataka treće strane kako je opisano u Aneksu V).

– Broj sertifikata: LGA-sertifikat br. 5371172. Ispitivanje i 
praćenje tipa.

8. NIJE RELEVANTNO.
9. Deklarisane performanse:

Proizvodi koji su obuhvaćeni ovom deklaracijom o 
performansama usklađeni su sa osnovnim karakteristikama i 
zahtevima za performansama, kako je nadalje opisano:
– Korišćen standard: EN 12050-2:2000.

10. Performanse proizvoda identifikovanog u tačkama 1 i 2 u 
saglasnosti su s deklarisanim performansama u tački 9.

FI:
EU-suoritustasoilmoitus laadittu asetuksen 305/2011/EU liitteen 

III mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

1. Tuotetyypin yksilöllinen tunniste:
– EN 12050-2.

2. Tyyppi-, erä- tai sarjanumero tai muu merkintä, jonka ansiosta 
rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4 kohdassa 
edellytetään:
– Unilift KP 150-, KP 250- ja KP 350-pumput, joiden arvokilvessä 

on merkintä EN 12050-2.
3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun 

teknisen eritelmän mukainen rakennustuotteen aiottu 
käyttötarkoitus tai -tarkoitukset:
– Pumput sellaisten jätevesien pumppaukseen, jotka eivät 

sisällä ulosteperäistä materiaalia. Arvokilvessä on merkintä 
EN 12050-2.

4. Valmistajan nimi, rekisteröity kauppanimi tai tavaramerkki sekä 
osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5 
kohdassa edellytetään:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

5. EI TARVITA.
6. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja 

varmennusjärjestelmä(t) liitteen V mukaisesti:
– Järjestelmä 3.

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan 
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.

Testaus suoritettu standardien EN 12050-2 ja järjestelmän 3 
mukaisesti.
(Liitteessä V esitettyjä kolmannen osapuolen tehtävien 
kuvauksia noudattaen.)

– Sertifikaatin numero: 
LGA-sertifikaatti nro 5371172. Tyyppitestattu ja valvottu.

8. EI TARVITA.
9. Ilmoitetut suoritustasot:

Tähän suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden 
perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:
– Sovellettu standardi: EN 12050-2:2000.

10. Kohdissa 1 ja 2 yksilöidyn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa 9 
ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.
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SE:
EU prestandadeklaration enligt bilaga III till förordning (EU) 

nr 305/2011
(byggproduktförordningen)

1. Produkttypens unika identifikationskod:
– EN 12050-2.

2. Typ-, parti- eller serienummer eller någon annan beteckning 
som möjliggör identifiering av byggprodukter i enlighet med 
artikel 11.4:
– Unilift KP 150-, KP 250- och KP 350-pumpar märkta med 

EN 12050-2 på typskylten.
3. Byggproduktens avsedda användning eller användningar i 

enlighet med den tillämpliga, harmoniserade tekniska 
specifikationen, såsom förutsett av tillverkaren:
– Pumpar för pumpning av fekaliefritt avloppsvatten märkta med 

EN 12050-2 på typskylten.
4. Tillverkarens namn, registrerade företagsnamn eller 

registrerade varumärke samt kontaktadress enligt vad som krävs 
i artikel 11.5:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

5. EJ TILLÄMPLIGT.
6. Systemet eller systemen för bedömning och fortlöpande kontroll 

av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:
– System 3.

7. För det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt 
som omfattas av en harmoniserad standard:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer: 

0197.
Utförde provning enligt EN 12050-2 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter såsom de anges i 
bilaga V)

– Certifikat nummer: 
LGA-certifikat nr 5371172. Typprovad och övervakad.

8. EJ TILLÄMPLIGT.
9. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration 
överensstämmer med de väsentliga egenskaperna och 
prestandakraven i följande:
– Tillämpad standard: EN 12050-2:2000.

10. Prestandan för den produkt som anges i punkterna 1 och 2 
överensstämmer med den prestanda som anges i punkt 9.

TR:
305/2011 sayılı AB Yönetmeliği Ek III'e uygun olarak 

performans beyanı
(İnşaat Ürünü Yönetmeliği)

1. Ürün tipi özel tanımlama kodu:
– EN 12050-2.

2. Gereken şekil inşaat ürününün Madde 11(4)'e göre 
tanımlanmasına izin veren tip, parti, seri numarası veya başka bir 
öğe:
– Etiketinde EN 12050-2 ifadesi yer alan Unilift KP 150, KP 250 

ve KP 350.
3. Üretici tarafından öngörülen biçimde ilgili uyumlu teknik 

özelliklere uygun olarak inşaat ürününün amaçlanan kullanımı ve 
kullanımları:
– Dışkı içermeyen atık suların pompalanmasına yönelik, 

etiketinde EN 12050-2 bilgisi bulunan pompalar.
4. Madde 11(5)'e göre gereken şekilde üreticinin adı, tescilli ticari 

adı veya tescilli ticari markası ve iletişim adresi:
– Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarka.

5. İLGİLİ DEĞİL.
6. Ek V'te belirtilen şekilde inşaat ürününün performansının 

tutarlılığının değerlendirilmesi ve doğrulanmasına yönelik sistem 
veya sistemler:
– Sistem 3.

7. Uyumlu bir standart kapsamındaki bir inşaat ürünüyle ilgili 
performans beyanı durumunda:
– TÜV Rheinland LGA Products GmbH, tanımlama numarası: 

0197.
EN 12050-2'e göre sistem 3 altında gerçekleştirilen test.
(Ek V'te belirtilen şekilde üçüncü taraf işlemlerin açıklaması)

– Sertifika numarası: 
LGA Sertifika No. 5371172. Tip test edilmiş ve izlenmiştir.

8. İLGİLİ DEĞİL.
9. Beyan edilen performans:

Bu performans beyanı kapsamına giren ürünler, aşağıda 
belirtilen şekilde temel özelliklere ve performans 
gereksinimlerine uygundur:
– Kullanılan standart: EN 12050-2:2000.

10. 1. ve 2. noktalarda belirtilen ürünün performansı, 9. noktada 
beyan edilen performansa uygundur.

EU declaration of performance reference number: 96894217.

Székesfehérvár, 15th May 2013

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager

GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Búzavirág u. 14 Ipari Park
2800 Tatabánya, Hungary
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro 
Industrial Garin
1619 Garín Pcia. de B.A.
Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 45 3190

Australia
GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd. 
P.O. Box 2040 
Regency Park 
South Australia 5942 
Phone: +61-8-8461-4611 
Telefax: +61-8-8340 0155 

Austria
GRUNDFOS Pumpen Vertrieb 
Ges.m.b.H.
Grundfosstraße 2 
A-5082 Grödig/Salzburg 
Tel.: +43-6246-883-0 
Telefax: +43-6246-883-30 

Belgium
N.V. GRUNDFOS Bellux S.A. 
Boomsesteenweg 81-83 
B-2630 Aartselaar 
Tél.: +32-3-870 7300 
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
ϣëϹϸïöϴ϶ϼöϹϿáïö϶Ü ϗϤϧϡϘϨϢϥ ϶ 
ϠϼÖïϾϹ
220125, ϠϼÖïϾ
ÜϿ. ϬϴâϴëÖ　ÖïϾϴ　, 11, Üâ. 56, ϕϪ 
«ϣÜëö»
ϦϹϿ.: +7 (375 17) 286 39 72/73
ϨϴϾï: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Trg Heroja 16,
BiH-71000 Sarajevo
Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil
BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo 
Branco, 630
CEP 09850 - 300
São Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria
Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District
Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia
Tel. +359 2 49 22 200
Fax. +359 2 49 22 201
email: bulgaria@grundfos.bg

Canada
GRUNDFOS Canada Inc. 
2941 Brighton Road 
Oakville, Ontario 
L6H 6C9 
Phone: +1-905 829 9533 
Telefax: +1-905 829 9512 

China
GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Hongqiao development Zone
Shanghai 200336
PRC
Phone: +86 21 612 252 22
Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia
GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin
HR-10010 Zagreb
Phone: +385 1 6595 400 
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Čajkovského 21
779 00 Olomouc
Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark
GRUNDFOS DK A/S 
Martin Bachs Vej 3 
DK-8850 Bjerringbro 
Tlf.: +45-87 50 50 50 
Telefax: +45-87 50 51 51 
E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia
GRUNDFOS Pumps Eesti OÜ
Peterburi tee 92G
11415 Tallinn
Tel: + 372 606 1690
Fax: + 372 606 1691

Finland
OY GRUNDFOS Pumput AB 
Mestarintie 11 
FIN-01730 Vantaa 
Phone: +358-(0)207 889 900
Telefax: +358-(0)207 889 550

France
Pompes GRUNDFOS Distribution S.A. 
Parc d’Activités de Chesnes 
57, rue de Malacombe 
F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon) 
Tél.: +33-4 74 82 15 15 
Télécopie: +33-4 74 94 10 51 

Germany
GRUNDFOS GMBH
Schlüterstr. 33
40699 Erkrath
Tel.: +49-(0) 211 929 69-0 
Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany
Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece
GRUNDFOS Hellas A.E.B.E. 
20th km. Athinon-Markopoulou Av. 
P.O. Box 71 
GR-19002 Peania 
Phone: +0030-210-66 83 400 
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong
GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd. 
Unit 1, Ground floor 
Siu Wai Industrial Centre 
29-33 Wing Hong Street & 
68 King Lam Street, Cheung Sha Wan 
Kowloon 
Phone: +852-27861706 / 27861741 
Telefax: +852-27858664 

Hungary
GRUNDFOS Hungária Kft.
Park u. 8
H-2045 Törökbálint, 
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India
GRUNDFOS Pumps India Private 
Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam
Chennai 600 096
Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia
PT GRUNDFOS Pompa 
Jl. Rawa Sumur III, Blok III / CC-1 
Kawasan Industri, Pulogadung 
Jakarta 13930 
Phone: +62-21-460 6909 
Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901 

Ireland
GRUNDFOS (Ireland) Ltd. 
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower
Dublin 12 
Phone: +353-1-4089 800 
Telefax: +353-1-4089 830 

Italy
GRUNDFOS Pompe Italia S.r.l. 
Via Gran Sasso 4
I-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112 
Telefax: +39-02-95309290 / 95838461 

Japan
GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F, 
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan
Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea
GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea
Phone: +82-2-5317 600
Telefax: +82-2-5633 725

Latvia
SIA GRUNDFOS Pumps Latvia 
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava ielƩ 60, LV-1035, Rīga,
TƩlr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania
GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6
LT-03201 Vilnius
Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431
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GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam
Selangor 
Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de 
C.V. 
Boulevard TLC No. 15
Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600
Phone: +52-81-8144 4000 
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands
GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35
1326 AE Almere
Postbus 22015
1302 CA ALMERE 
Tel.: +31-88-478 6336 
Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand
GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland
Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway
GRUNDFOS Pumper A/S 
Strømsveien 344 
Postboks 235, Leirdal 
N-1011 Oslo 
Tlf.: +47-22 90 47 00 
Telefax: +47-22 32 21 50 

Poland
GRUNDFOS Pompy Sp. z o.o.
ul. Klonowa 23
Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przeźmierowo
Tel: (+48-61) 650 13 00
Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal
Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A. 
Rua Calvet de Magalhães, 241
Apartado 1079
P-2770-153 Paço de Arcos
Tel.: +351-21-440 76 00
Telefax: +351-21-440 76 90

Romania
GRUNDFOS Pompe România SRL
Bd. Biruintei, nr 103 
Pantelimon county Ilfov
Phone: +40 21 200 4100
Telefax: +40 21 200 4101
E-mail: romania@grundfos.ro

Russia
ϢϢϢ ϗëÜÖϸâÜï ϤÜïïϼ　
109544, Ϸ. ϠÜïϾ϶ϴ, ÜϿ. ϬϾÜϿáÖϴ　, 39-
41, ïöë. 1
ϦϹϿ. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00
ϨϴϾï (+7) 495 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia 
GRUNDFOS Predstavništvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovića 2a/29
YU-11000 Beograd 
Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 
496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore
GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang 
Singapore 619264 
Phone: +65-6681 9688 
Telefax: +65-6681 9689

Slovenia
GRUNDFOS d.o.o.
Šlandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Črnuče
Phone: +386 1 568 0610
Telefax: +386 1 568 0619
E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD
Corner Mountjoy and George Allen 
Roads
Wilbart Ext. 2
Bedfordview 2008
Phone: (+27) 11 579 4800
Fax: (+27) 11 455 6066
E-mail: lsmart@grundfos.com

Spain
Bombas GRUNDFOS España S.A. 
Camino de la Fuentecilla, s/n 
E-28110 Algete (Madrid) 
Tel.: +34-91-848 8800 
Telefax: +34-91-628 0465 

Sweden
GRUNDFOS AB 
Box 333 (Lunnagårdsgatan 6) 
431 24 Mölndal 
Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60 

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG 
Bruggacherstrasse 10 
CH-8117 Fällanden/ZH 
Tel.: +41-1-806 8111 
Telefax: +41-1-806 8115 

Taiwan
GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd. 
7 Floor, 219 Min-Chuan Road 
Taichung, Taiwan, R.O.C. 
Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd. 
92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey
GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. 
Sti.
Gebze Organize Sanayi Bölgesi 
Ihsan dede Caddesi,
2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli
Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine
ϦϢϖ ϗϤϧϡϘϨϢϥ ϧϞϤϔЇϡϔ 
01010 Ϟϼ；϶, ϖÜϿ. ϠÜïϾÜ϶ïáϾϴ 8ϵ, 
ϦϹϿ.:(+38 044) 390 40 50 
Ϩϴê.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768
Jebel Ali Free Zone
Dubai
Phone: +971 4  8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd. 
Grovebury Road 
Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL 
Phone: +44-1525-850000 
Telefax: +44-1525-850011 

U.S.A.
GRUNDFOS Pumps Corporation 
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061
Phone: +1-913-227-3400 
Telefax: +1-913-227-3500 

Uzbekistan
Grundfos Tashkent, Uzbekistan The 
Representative Office of Grundfos 
Kazakhstan in Uzbekistan
38a, Oybek street, Tashkent
ϦϹϿϹâÜÖ: (+998) 71 150 3290 / 71 150 
3291
ϨϴϾï: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 24.10.2013
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